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Niejednego z czytelnikéw uderzyl juz zapewne ten zna-
mienny fakt, Ze dzieje romantyzmu polskiego czekaja jeszcze
na swego badacza. Ostatnie lata przyniosty wprawdzie szereg
rozpraw, oswietlajacych niektére momenty, ale mam wrazenie,
iz gruntowne zbadanie dziejé6w romantyzmu zaleze¢ bedzie od
przezwyciezenia szeregu legend i fikcyj, a przedewszystkiem
wydobycia i zrekonstruowania korespondencyj 6wczesnych lite-
ratéw i publicystéw, gdyz wlasnie w tych rekopismiennych
foljatach kryja sie tajemnice dyskusyj i sporow literackich
rozlicznych koteryj, toczonych za kulisami Zycia kulturalnego.
Dos$é wskazaé na ksigzke Siemienskiego p. t. ,Obo6z klasykow*,
oparta na fragmentach korespondencji Morawskiego i Kozmiana,
oraz publikacje Woycickiego, stanowigce do dzisiaj skarbnice
wielu wiadomos$ci, by podkreslié znaczenie wszelkich opinij
wspolczesnych dla charakterystyki epoki przedlistopadowe;j.
Coraz to liczniejsze monografje wspoiczesnych literatow, histo-
rykéw i dzialaczy ukazuja ogromne bogactwo tego okresu,
necac licznemi zagadnieniami i problemami nowe falangi pra-
cownikéw i szperaczy. W $wietle nieustannych poszukiwan,
studjow i odkryé rozszerza sie horyzont zycia literackiego
w Krolestwie Kongresowem, ukazujg sie¢ nowe zrodia prero-
mantyzmu, ktéry, w 1gcznosci z zyciem spoleczno-politycznem,
tetni hastami rewolucji i oreznego czynu.

W krétkim szkicu, siggajacym jedynie za kulisy mlodej
Warszawy literackiej, oczywiScie nie mam zamiaru wyczerpu-
jaco charakteryzowaé dziatalnosci i omawiaé roli rozlicznych
i dosé¢ skomplikowanych zwigzkéw akademickich i koteryj lite-
rackich, gdyz brak jeszcze wielu ogniw i materjalow, pragne
tylko dorzucié¢ pare szczeg6low, zaczerpnietych z fragmentow
korespondencji mlodych publicystéw i literatow warszawskich,
pozostajacych w stosunkaech z mlodzieza, bo rzucajag one nieco
odmienne S§wiatlo na zagadnienia zZycia milodych, oswietlaja
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atmosfere zycia kulturalnego Warszawy, a tem samem uzupel-
niaja relacje Dmochowskiego, Wdycickiego, Siemienskiego,
Kraushara i innych przyczynkarzy.

* : *

Nie ulega watpliwosci, ze upadek Napoleona i ustano-
wienie Krélestwa Kongresowego stwarzaly nowe warunki naro-
dowego bytu, w szczegélnosci za§ ksztaitowania sie ideologji
polifycznej, ale dopiero otwarcie Uniwersytetu Warszawskiego
(1817) bylo przetomowem zdarzeniem w zyciu kulturalnem
narodu, na ktérem wycisngé mialo znamienne pietno. Obok
Towarzystwa Przyjaciét Nauk, zorganizowanego przez niedo-
bitkow epoki Stanistawowskiej, Teatru Narodowego, w ktérym
rej wodzit Osinski i Uniwersytetu Wilenskiego promieniujgcego
szeroko pod egidg ks. A. Czartoryskiego, powstawala na zie-
miach polskich nowa Swigtynia kultury, ktéra miala odegraé
dominujgcg role w zyciu ideowem Krolestwa Kongresowego.
W Towarzystwie Przyjaciol Nauk zebrali sie dostojni uczeni
i badacze, by konczyé rozpoczete dziela, snué¢ zludne teorje
mesjanistyczne i rozwija¢ idee panslawistyczna, w Teatrze
przewodzili iksowie i klasycy, ktorzy ,jak za czaséw stanista-
wowskich niesli do salonéw swe wymeczone plody i dawnym
dworskim zwyczajem zarzucali si¢ komplementami“. Wokat
zas Uniwersytetu skupila si¢ cata plejada burniczucznych, pel-
nych zycia entuzjastow, na czolo ktérej wysuneli sie literaci
1 publicysei.

Byto to calkiem naturalne w momencie, gdy znuzona dtugag
zawierucha wojenng, 6wczesna elita spoleczenstwa rozpoczynata
normalne zycie w cieniu skrzydel ztudnej polityki Aleksandra,
»rezygnujac w swym nacjonalistyczno-liberalnym Kkierunku
z aspiracyj polityeznych* . Salony Mostowskiego, a po6zniej
Krasinskiego byly gtownemi ogniskami zycia literackiego i po-
je¢ estetyczno - krytycznych. Wprawdzie rzadko wystepowali
ich reprezentanci publicznie, ale mimo to opinja swa decydo-
wali o literatach i literaturze. Wszelki indywidualizm S$cigali
szyderstwem (por. satyre Morawskiego p. t. ,Nowy Parnas“)?,
i Yamali, bez troski o talent i nowe wartosci kulturalne. Odgra-
niczeni od zycia murem formul, przepiséw i snobizmu osla-
nianego maska wolnomularstwa, hamowali wszelki postep, kto-
rego hasla glosno juz brzmialy na Zachodzie.

W braku twoérczego ogniska literackiego, Uniwersytet
warszawski odegral wiec latwo role przewodnika nowych pra-
dow, wskazujagcego Zrédla samodzielno$ci i budzacego zamito-

! H. Wieckowska: Przemiany mysli politycznej w Krélestwie Kongre-
sowem, str. 597.

2 Wtem kole literackiem powstal réwniez zbiorowy poemat p. t. ,Nie-
snaski Parnasu“, ilustrowany rysunkami Gustawa Olizara (M. Walewska:
Polacy w Paryzu, Florencji i Dreznie, str 138).
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wanie do Piekna i Prawdy, zwlaszcza przez usta Bandtkiego,
Bentkowskiego, a péZniej Lelewela i Brodzinskiego. Brakowato
wprawdzie srodowisku mlodziezy uniwersyteckiej tradycji aka-
demickiej i wzajemnej zazyloSci, wskutek czego poddawala sie
ona do$é biernie rygorowi uniwersyteckiemu i psychozie sto-
lecznego rozleniwienia, lecz mimo to stalo si¢ ono wkrotce
zarzewiem niepokoju, twérczego czynu i zapatu. Dosé powie-
dzieé¢, ze mlodziez akademicka rozszerzala zamilowanie do lite-
ratury i sztuki, podtrzymywata prase, tworzyta publicystyke
i bacznie Sledzita wszelkie przejawy zycia w kraju i zagranica.

Calg Europe przenikal wowczas coraz to silniejszy prad
spiskowy. Przez wszystkie panstwa i kraje ciggnela sie olbrzy-
mia sie¢ konspiracyj. szeroko rozgalezionych w podziemiach.
W szczegélnosci zas we Francji i Niemczech powstaly zwigzki
antypanstwowe, ktore ogarnely najszersze kola mlodziezy *.
Podobnie byto w Hiszpanji, Wloszech i Rosji. Nie mogto to pozostaé
bez wplywu na zycie organizacyjne mlodziezy warszawskiej.

W Krolestwie Kongresowem, ol§nionem — przynajmniej
chwilowo — liberalizmem Aleksandra, ktéry narazie przejety
by} nawet ,podejmowanem przez siebie rzeczywistem wciele-
niem idei narodowej polskiej“, z poczatku nie bylo nieufnosci.
Zgodnym niemal chérem nucono piesnh o stowianskiej jed-
nosci, zwlaszcza ze ton ogdélny nadawalo jeszcze wolnomular-
stwo, ktére ,skupialo w swych lozach wszystkie z niewielu
wyjatkami zywioly inteligentne i ideowe®. Tam zas kult Ale-
ksandra zastapit kult Napoleona ,na gruncie powszechnej zrazu
wiary, ze ten jest ,budownik nowego Swiata“ prawdziwy
a w dodatku wlasnie slowianski“? Wierzono w Aleksandra,
czar konstytucji i marzono o urzeczywistnieniu idej wolno-
mularskich. ,Naogé! jednak nie zajmowano si¢ sprawami poli-
tycznemi, jak pisze Gasiorowska3, a energja publiczna wyla-
dowywata sie w Kkierunku szkolnictwa, reform spolecznych,
nowych pradow literackich, dokad trafit powiew romantyzmu,
za posrednictwem literatury niemieckiej“. Poprostu zastoso-
wano sie do nowego stanu rzeczy i starano si¢ wykorzystaé
dogodne konjunktury polityczne i gospodarcze kraju 4, rozpo-
czynajac okres pozytywnej pracy, nacechowanej racjonalizmem
i liberalizmem, ktéremu holdowala przedewszystkiem mlodziez.
Jej dzielem byly dwa nowe pisma: ,Tygodnik Polski i Zagra-
niczny“, oraz ,Gazeta Codzienna Narodowa i Obca“, ktdre
zrzucily plesh starego dziennikarstwa polskiego i usitowaly
ksztalcié publiczno§é w kierunku politycznym °.

! Sliwinski: Maurycy Mochnacki, str. 25.

2 J. Ujejski: Dzieje polskiego mesjanizmu do powstania listopadowego
wlacznie, str. 216—218.

3 Gasiorowska: Wolnos§é druku, str. 33.

¢ H. Wigckowska: Przemiany mysli politycznej w Kr6l. Kongr., str. 597.

5 Ggsiorowska: Wolno$§é druku, str. 40.



»Tygodnik®, zalozony 3. I. 1818 r., redagowany zywo
przez Brunona Kicinskiego, prawdziwego tworce polskiej prasy
literackiej i politycznej?, skupil wkrétce na swych tamach cale
mtode pokolenie literackie z Brodzinskim, Goreckim i Bryk-
czyfiskim na czele. Obok niego powstata w pazdzierniku 1818 r.
,Gazeta Codzienna Narodowa i Obca“, redagowana takze przez
Kicinskiego, wspélnie z Teodorem Morawskim. Poswiecona
przedewszystkiem sprawom politycznym zywo interesowata sie
zyciem konstytucyjnem zagranicznem, co spowodowalo zatarg
z cenzurg (artykut p. t. ,0 naduzyciach policji w panstwie
konstytucyjnem“), a nawet zamknigcie drukarni w polowie
czerwca 1818-tego roku. ,Gazeta“ upadla — ale obudzita
z letargu ,Gazete Warszawska“ i ,Korespondenta Warszaw-
skiego®, ktére odtad nie dwa lecz cztery razy w tygodniu
wychodzily.

*
& *

Tymeczasem w mlodym Uniwersytecie warszawskim bu-
dzilo si¢ zycie organizacyjne. Juz w roku 1817 zalozyl Ludwik
Mauersberger pierwszy zwiazek studencki, zblizony rodzajem
do wileniskich pod nazwg ,Panta Koina“?, wciaggngwszy do
niego mlodych urzedniké6w administracji i wojskowych3, a ze
statut Uniwersytetu nie zabranial zakladania zwigzkéw, po-
wstato kilka organizacyj kolezenskich.

» Wedlug ustawy swej tgczyt mtodziez dla wspélnej nauki,
rozrywki i pomocy wzajemnej, poza czem Kkrylo sie wtajemni-
czanie cztonkéw w zasady wolnosci wedle nauki Rousseau’a
pouczanie, Ze jedynie republikanski ustréj moze jg zagwaran-
towaé, zagrzewanie do walki z despotyzmem i przesadami,
a nawet (o czem si¢ Filomatom nie §nilo) propaganda... rady-
kalnych idej spotecznych...t. Poczatek byl wiec wczesnie zro-
biony.

To tez, kiedy pod koniec roku 1818-go wszedl do Uniwer-
sytetu Adam Zamoyski — ktéry przedtem studjowal w Niem-
czech — latwo zalozyl miedzy uczniami towarzystwo naukowe,
majgce na celu studjowanie w ojczystym i obcym jezyku pism
perjodycznych i zdawanie z nich sprawy na tygodniowem po-
siedzeniu, oraz czytanie rozpraw oryginalnych i uwag. Bylo
to ,Towarzystwo akademickie czcicieli nauk®, w ktérem rej
wodzit Gotuchowski. Obok tego powstato Towarzystwo Lite-
rackie H. Nakwaskiego, ktére ,obok celow samoksztalcenia
i samopomocy podszyte bylo jaskrawsza, niz pierwsze intencja
narodowa“.

! Wéycicki: Warszawa, str. 83.

> Malachowski-Lempicki St. w Wykazie polskich 16z wolnomularskich
oraz ich czlonkéw... zalicza go do zwigzkéw wolnomularskich, str. 10.

3 Askenazy: Lukasinski, t. I, str. 296.

* J. Ujejski: Dzieje polskiego mesjanismu do powstania listopadowego
wlacznie, str. 245.
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Towarzystwo A. Zamoyskiego rozwineto sie¢ szybko, tak
ze juz w czerwcu 1819-tego roku! zaprojektowal Zamoyski
zalozenie — wzorem organizacyj niemieckich — ogoélnego
zwigzku, o znacznie szerszym programie dzialania. Projekt ten
popieral réwniez — stynny poézniej filozof — Jézef Gotuchowski 2
Istotnie w lipcu 1819-tego roku utworzono ,,Powszechny Zwia-
zek Uczniow Kro6l. Uniwersytetu Warszawskiego“, wybrano
Rade Zw. Akad. zlozong z A. Zamoyskiego, Fr. S. Dmochow-
skiego, H. Nakwaskiego, K. Morozewicza, M. Chometowskiego,
J. Goluchowskiego, D. Lisieckiego, L. Koncewicza i B. Butkie-
wicza, ktéra przedlozyla Rektorowi memorjal o ,Zw. Powsz.
Uczuiow Uniw. Krol. Warsz.“. Zaskoczony ta akcjg mlodziezy
zazadal rektor zlozenia ,aktu zjednoczenia®, ktéry przedstawita
mu deputacja w dniu 7. VII. 1819 prowadzona przez Zamoy-
skiego. Wszystkie te wstepne czynnosci i rozmowy deputacji
wywolaty zamieszanie i niezadowolenie mtodziezy, a gdy w tym
burzliwym nastroju wybrano marszalkiem A. Zamoyskiego,
niecheé opozycji zwrdcila sie przeciw niemus. Po tych burzli-
wych obradach, obawiajgc sie zapewne eksceséw i interwencji
wladz administracyjnych, juz 15. VII. 1819, po bezskutecznych
prosbach, rektor Towarzystwo rozwiazal i zabronil jakichkol-
wiek zebran.

Iskre raz rzucong nie latwo jednak bylo stltumié, nic wiec
dziwnego, ze mlodziez, podniecona gorgczkowg dzialalnoscia
organizacyjng i odglosami ruchéw zagranicznych, ktére spowo-
dowaly rozwigzanie niemieckich organizacyj, za wygrang nie
data. ,Atmosfera silnego napiecia uczuciowego: tesknoty do
ojeczyzny kiedys utraconej, entuzjazmu do osoby Napoleona
i milosci wolnosci, przy réwnoczesnem, gorgcem pragnieniu
doskonalenia sie wewnetrznego, szuka ujScia w tajnych orga-
nizacjach studenckich i ueczniowskich...“. Wszystkie te orga-
nizacje zawigzywaly sie dokola mniej lub wiecej wyraznej ten-
dencji narodowo- politycznej, ktoérej ideami przeniknigte bylo
kolezenskie i kawiarniane zycie 6wczesnej mlodziezy akade-
mickiej ‘. Spychajac mlodziez w podziemia, nie przypuszczano

! Dmochowski: Wspomnienia, str. 146.

2 Harassek Stefan: Jozef Goluchowski, str. 9. Do Tow. czcicieli nauk
zalicza H. Moscicki: M. Chometowskiego, D. Lisieckiego, Kobylinskiego, Za-
krzewskiego, Woj. Jarocinskiego, F. Zalewskiego, Kellera, Zaydlera i Karola
Milewskiego (,,Z Filareckiego §wiata“, str. 346). Liczylo ono zgérg dwudziestu
cztonkéw, zorganizowanych w celach kolezensko-naukowych, co Z. Erdma-
nowej (OSwiecenie i romantyzm w stowarzyszeniach mlodziezy wilenskiej,
str. 145), nasuwa niejakie analogje z Filaretami z przed 1820 r.

3 Por. J. Bielinski: Uniwersytet Warszawski. T. I, str. 257 i nast.

* Znamiennym przyktadem tych nastrojéw jest projekt niejakiego Tar-
nowskiego, przedstawiajacy ,powody i prawidla do zawigzania i urzgdzenia
Towarzystwa“, ktérego celem miato by¢ zajmowanie sie wszystkiem, ,cokol-
wiek wylgcznie rozumiemy pod nazwiskiem literatury i nauk nadobnych®,
a noszacy wielce wymowng date 3-go maja. Projekt ten — o czem wspomi-
natem juz w artykule p.t. ,,Uwagi o polskiej prasie literackiej przed powsta-
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nawet, Ze ,nastr6j ten odpowie rowniez nielicznej, lecz wzra-
stajacej w liczbe miodej inteligencji mlelskle], skupi, zwlaszcza
w Warszawie literatéw, dziennikarzy i pewne sfery nizszych
urzednik6w — element najruchliwszy i najwrazliwszy na nowe
hasla“1.

Organizacje te, w gruncie rzeczy nie mialy zbyt rewolu-
cyjnego charakteru, a w dqzemach swych bylty me;ednokrotnle
bardzo chaotyczne, ksztalcily zas gléwnie uczucie wzajemnego
braterstwa, zapat dla idealow, wiedzy, piekna, enoty i wolnosci,
ale zmieniajgce si¢ szybko warunki polityczne skazaly je na
tajno$é przymusowa, oraz spiskowg forme dziatania? Zakaz
tworzenia jakichkolwiek organizacyj i wprowadzenie przez wia-
dze¢ namiestnicza przepiséw o cenzurze wydawnictw perjodycz-
nych i ksigzek3, zwrécily baczniejszg uwage miodziezy na bie-
zace sprawy polityczne i dotychczasowym dazeniom i porywom
nadaly swoiste pietno polityczne. Mtodziez — poprzez tajne
organizacje polityczne — nawigzala silniejszy i zywszy kontakt
z zyciem, zaczela je na swoj sposOb tlumaczyé i ksztaltowaé.
Mimo réznorodnych dzialan wewnetrznych wplyw mlodziezy
na zycie byl jednak staby, bo srodowisko warszawskie bylo
znacznie trudniejsze, niz wileniskie, mlodziez bardziej rézno-
rodna i nieskrystalizowana, tem bardziej, ze tajna policja No-
wosilcowa cigzyla wybitnie na wszystkich przejawach zycia
mlodziezy i réznych jej organizacjach.

Godnem uwagi jest, ze mlodziez warszawska, pod wply-
wem nastrojéw chwili, bezkrytycznie niemal i gremjalnie gar-
nela sie ,do kazdego nowego zwigzku, skad jedna i ta sama
jednostka bywata czlonkiem jednoczesnym lub kolejnym Kkilku
naraz stowarzyszen+“. Pewien wplyw na te cyrkulacje mlodziezy
mialy niewatpliwie i loze masonskie, do ktérych wielu z przy-
wodeow nalezalo.

Najcharakterystyczniejsza jednak cecha Srodowiska war-
szawskiego bylo to, ze na czoto mlodziezy warszawskiej wy-
bijaly sie jednostki niepewne, a ,nawet zgola ujemne“. Do
takich zaliczal si¢ wlasnie Adam Zamoyski, stary juz student
»typ krzykliwego dzialacza, dobijajacego sie taniej popularnosci

niem listopadowem* (,Silva Rerum® r. 1928 z. 6/9) — Zzywo przypomina wi-
lenskich Filomatéw. Podobnie jak w Wilnie, obowiagzkiem kazdego czlonka
bylo zaopatrywanie si¢ w dziela i utrzymywanie dziennika uwag. Précz ,pra-
widet“ zachowalo sie jeszcze ,wylozenie celow Towarzystwa“, ktorych jest
dwa: 1-0 ,czytanie i udzielanie kilku osobom dyskretnym, pewnym i §wia-
ttym rekopism, a nawet planéw jeszcze niedojrzalych“; 2-o za$ ,Ewiczenie
sie r6wnie pracujgcym jak i samej literaturze pozyteczne np. ulozenie pew-
nych plan6w .. dziel, wydawanie krytyk teatralnych, odpowiedzi na pisma
publiczne“. Dla uzupelnienia dodaé nalezy, ze Towarzystwo utrzymywaé
mialo staly sekretarjat w Warszawie. Rkp. rewind. Pol. Q. XVIII. 13.

1 Wieckowska: Przemiany mysli pohtyczne] w Krélestwie Kongr.

2 Askenazy: Lukasifski. T. I, str.

3 Askenazy: op. cit., str. 84.

4 Z. Jablonska-Erdmanowa: O$wiecenie...
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wsrod kolegéw“. A podobnych mu bylto wiecej. Oczywiscie po
rozwiazaniu organizacji Zamoyski zaraz z niej nie zrezygnowal,
tylko dalej konferowatl z rektorem, okazujac mu calkowitg po-
wolnos$é i organizowal wlasng grupe, co wywolywato niecheé
i oskarzenia kolegéw o zdrade organizacji. W szczegdlnosci
grupa literacka H. Nakwaskiego, ktéra utrzymata sie jeszcze
dosé diugo, rzucala na niego gromy potepienia, zwlaszcza gdy
po ferjach wakacyjnych rozpoczal znowu akcje organizacyjna
i konferencje z rektorem, ktéremu ostatecznie wydat ksiege
organizacji.

C wzburzeniu i nastrojach mtodych, po rozwigzaniu orga-
nizacyj, z ktérych wyjs¢ mieli wybitni pézZniej dziennikarze,
publicysci i literaci, swiadezy doskonale list Dominika Lisiec-
kiego, z dnia 5 wrzesnia 1818 r. pisany do Franciszka Sal.
Dmochowskiego, w ktérym porusza on najwazniejsze zagad-
nienia 6wczesne tak zywo i plastycznie, ze podaje go w caloscil.

sDopelniajac Zyczenia Twego, w doniesieniu Ci o zmia-
nach w niebytnosci Twojej nastgpionych milo mi jest zaczaé
od tego, co dla nas wszystkich jest powodem ukontentowania.
Zatuj i mocno zaluj, ze§ wyjazd twdj z Warszawy przyspieszyl.
Bylbys sam przytomny ostatecznemu obchodowi Uniwer-
sytetu Konkluzji, gdzie Szweykowski* i Potocki® w swych
mowach wynagrodzili nam tg nieprzyjemnosé, ktora sie ciggle,
od owej pamietnej Ci burzliwej Srody* w sercach naszych
odzywala. Rzecz godna byla slyszenia — lecz juz stracona dla
Ciebie — bo nie wiem czy bedzie drukowang... Niose Ci jed-
nakowo jej mysli gléwniejsze...

»Te nauki — mowil Potocki — ktére w was ci swiatli
mezowie wlewaja, krzepia w was ducha patryotyzmu i naro-
dowosci. Skladajac tu wam winne dzigkczynienie, ze pamietni
chwaly przodkéw waszych, umiecie jej by¢ godnymi, mam
sobie za powinno$é i mnie w sgdzeniu waszym usprawiedliwié
i z urzedu mojego podaé wam niektére rady.

»Nie myslcie abym zycie moje na ustugi Ojczyzny z chwatg
poswieciwszy, mial na jej dobro z ozieblo$cia w starosci spo-
gladaé. Nie stusznie obwiniacie starszych o te obojetnosé,
w rzeczach ustawy konstytucyjnej tyczacych sie. Sa oni réw-
nie czulemi, jak wy... lecz wami mlodos¢ gwaltowna, a nami
powoduje rozsadek. Znikna te na czas blyszczace §wiatla na
horyzoncie patryotyzmu (méwil, jak mi si¢ zdaje o Kicinskim)
przy blasku prawdziwej i dojrzalej miloSci ojczyzny i prawdy,
ktére czas i okolicznosci wykrywaja. Bylem patryotag i nim
jestem i do ostatniego tchu zycia dowodzi¢ bede, Zem godny

! Listy Lisieckiego, Dmochowskiego, Godebskiego, Grzymaly, Kunatta
i Goreckiego znajdujg si¢ w Tekach Walewskiego w Bibl. Pol. Ak. Umiej.

? Rektor Uniwersytetu Warszawskiego.

3 Stan. Potocki, minister o§wiaty Kré6l. Kongr.
+ 7, VIL 1819 wiec akad. (por. J. Bielinski).
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wam przewodniczyé... Lecz starajcie sig, prosze i blagam was,
aby nad burzliwg mlodoscia wasza rozsadek zawsze bral goére...
Zastosowaé sie do czasu, do okolicznosci, to jest co dojrzatemu
tylko stuzy wiekowi... Nie rozumiejcie, aby by! w stanie ode-
bra¢ nam konstytucje Aleksander, okolicznosci od niego po-
tezniejsze juz ja nam na zawsze zapewniajq itd.

Tu dolozyt jeszcze obszerniejsza dla nas pochwate, ktorg
latwo sobie wystawisz, przyuczony chwalgcego sluchaé Potoc-
kiego. ,,Kontent jestem, dokonczal, ze mi sie tu godzi z wolno-
Scia, polakowi do polakéw przemawiaé... (co to znaczylo?)
Chce jednak i prosze¢, aby slowa moje nie w innem znaczeniu
ttumaczone byly, tylko tak, w jakim sam je powiedzialem.“

Zdawato mi sie, ze przed Sejmem zdaje sprawe Potocki,
tlumaczac sie z uezué swoich przed nami — jest to, jak Ci
juz raz wspominalem — tryumf nasz i nagroda za owy Zamoy-
skiego przysmak. Tu Ci jeszcze dolgczam uwage, Ze z gruntowng
rozwagg opieraliSmy si¢ w Towarzystwie zmianie nazwiskal,
na tychze samych posadach, ktére Potocki w owej cale; mowie
okazywal.

Lecz moéwigce tutaj o narodowosci, nie moge odlgczyé
i sprawy Zamoyskiego, Exmarszatka. Przyplaciwszy swa zdrade
i jej skutki 6 ciu tygodniowsg choroba, na nowo, z godnymi
siebie patryotami, glowe podnosi. Uwaza zwigzek za trwajacy
i zgromadziwszy wszystkich u Castellego?, radzi z niemi nad
tem, czy oddaé, lub nie ksiege Rektorowi, ktérej podiug jed-
nych Rektor nie zada, podlug drugich mial juz by¢ o to po
trzykroé przez rzad wzywany. Nie wiem jaki to wezmie kieru-

nek — pewny jestem, Ze jakie mam w tym wzgledzie mysli,
ktére Ci pédZniej komunikowaé bede i tobie do przekonania
trafia. — Woloszki upowszechniaja si¢ pomiedzy nami, ja nie

mam jeszcze, ale sie mieé¢ spodziewam.

Expedycje do Berlina wygotowana i na poczte oddang,
gdym sie dowiedzial o tamecznych zaburzeniach miedzy aka-
demikami? odebralem i prywatnie przez X. Falkowskiego*,
do Berlina jadacego, odeslalem. Wiem, zZe ten krok ostroznosci
podoba Ci sie, bo juz nawet Zeydler® tego byt zdania, aby ja
zupelnie wstrzymad.

Stancje dla Towarzystwa, jak mi Chometowski, wycho-
dzac, mowil najal tam, gdzie stal z Morozewiczem. Sam drugi
pokoik weZmie, a mnie polecil odebranie od niej klucza, po
explikacji dawnej posesji.

! Nazwy towarzystwa.

2 Por. J. Bielinski: Uniwersytet Warszawski. T. I, str. 257,

3 Akcja represyjna przeciw zwigzkom tajnym po straceniu Sanda
por. Askenazy: Lukasinski. T. I, s. 145.

4 Ks. Falkowski, zalozyeiel Inst. Gluchoniemych w Warszawie.

% K. Zeydler, czt. kap. ,Rycerze Gwiazdy“ (por. St. Malachowski-Lem-
picki: Wykaz polskich 167, str. 232).
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Przyjazn moja ku Tobie zawsze jest trwala. Z ukonten-
towaniem wspominamy Ciebie czesto z Zakrzewskim i Osin-
skim. A lubo niedawny jest nasz rozdzial, zadanie jednak zbli-
zenia tem jest mocniejsze, Ze jest przywigzania szczerego glo-
sem. Prosze, aby$ mnie nigdy z liczby pierszych przyjaciol
twoich niewylaezal, jako najprzywigzanszego ku Tobie.

Dom. Lisiecki.

NB. Zeydler do Getyngi w tym tygodniu wyjezdza. Z no-
wosci uniwersyteckich nie wiele co stychaé, wszystkich Bisku-
pow pioruny teraz na Butkiewicza! spadly, o masonig i zbyt-
nie filozofowanie posgdzony, musi spelniaé nieborak ten kielich
przykrej goryczy“.

Z listu tego latwo wywnioskowaé, Ze moment aktualnej
walki o wolno$¢ przekonan, walki z policja i cenzura niekon-
stytucyjna zZywo interesowal mlodziez, dla ktorej Kicinski byl
istotnie blyszczacem $wiatlem, na zachmurzonym horyzoncie
patrjotyzmu; dla miodego pokolenia piszacych pismo jego bylo
nietylko przytulkiem i ogniskiem literackiem, ale zarazem
i chorazym bojowego patrjotyzmu. Rozumial to minister Po-
tocki, skoro tak szczegélowo tlumaczy! sie miodziezy i wzywal
do rozwagi w dziatalnoSci organizacyjnej w przekonaniu, ze
Aleksander konstytucji — gwarantowane] przez potezniejsze
od niego okoliczno$ci — zniszczyé sie nie wazy. Niestety
stowa Potockiego nie mogly mieé wigkszego znaczenia, bo dni
jego na fotelu ministerjalnym byly juz policzone. ,0Oddawna
zagrozony na swem stanowisku, dobil sie do reszty wydaniem
wiosng i latem 1820 r. rozglosnego pisma przeciw duchowien-
stwu ,Podr6z do Ciemnogrodu®“. Roéwnoczesnie, jako wielki
mistrz wolnomularstwa polskiego, ugrzazt w drazliwych powi-
ktaniach politycznych, wtedy wtas$nie roznieconych w masonerji
warszawskiej“ — co pociggneto za soba jego upadek?2.

Najznamienniejszym jednak szczegétem w liscie Lisieckiego
jest wzmianka o ekspedycji do Berlina, gdyz $§wiadczy ona
o Scistych stosunkach mlodziezy warszawskiej z oSrodkami
zagranicznemi i przenikaniu prgdéw ideowych nurtujacych za-
granicg, niewatpliwie silniejszem niz w §rodowisku wilenskiem,
gdzie ,ani najblizsze, wewnetrzne sprawy Krolestwa Kongre-
sowego, ani litewsko- polska polityka Aleksandra, ani réwno-
legta akeja mlodziezy zagranicznej z zabdjstwem Kotzebue’go IIT
1819 r. nie znalazly... oddZzwigku zainteresowania“®.

Oczywiscie Kicinski, po zamknieciu pism dotychczasowych,
nie wyrzekl si¢ publicystyki. Wydat najpierw ,Kronike drugiej
potowy roku 1819-tego®, a od wrzesnia 1819 r. wesp6l z Bryk-
czynskim i Morawskim, rozpoczat wydawnictwo ,Oria Bialego“,

! Akademik, czlonek Rady Zw. Akad. (por. Bielinski).
? Askenazy: Lukasinski. T. I, str. 173.
3 Z. Jablonska-Erdmanowa: O$wiecenie... str. 86.
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w ktérym wilasne artykuly, w spos6b bardzo reczny i dowcipny
mieszal z przedrukami z paryskiego ,,Constitutionnel’a®. Stusznie
.zauwaza Wigckowska, ze ,Minerve francaise® i ,Constututionnel
stuza za Zrédio i przykiad dla polskich dziennikéw liberalnych“ 2.

W urywku swego pamietnika opowiada Skarbek 3, ktérego
weiggnieto do redakeji ,Orfa Biatego“, ze razita go w naszych
pismach politycznych, w pierwszych latach Krolestwa wyda-
wanych, niedorzeczna daznosé do przefrancuzania naszych sto-
sunkow politycznych i oglaszania zasad konstytucyjnej opo-
zycji, za czasOw restauracji we Francji przyjetych“. ,Nalezatem
wprawdzie — pisze dalej Skarbek — do redakeji ,Orta Bia-
tego“, ktory sie ta daznoscia odznaczal, ale wszystkie artykuty
moje miaty gléwnie umyslowo$é i polskie potrzeby na widoku*.
Istotnie tak bylo; gdyz w ,Orle Bialym“ ogtosit Skarbek tylko
trzy artykuly podpisane litera Y** p. t. ,Stowo o wyborach“
(T. I, nr. 4), ,Pan Ignacy“ (T. II, nr. 9), ,Cnotliwy urzednik®
(nr. 12). Z artykutow tych — jak stusznie zauwazyt A. Stapa* —
na uwage zastuguje tylko ,Pan Ignacy“. Nakreslil tutaj Skar-
bek z niemalem zacieciem sat) rycznem typ bezdusznego i glu-
piego ignoranta w sprawach, dotyczacych kraju, krancowego
samoluba, ktéory na kazdy obowigzek obvwatelskn ma utarta
wymowke »Dosyé mam wlasnych ktopotow“. Satyra ta wy-
warla nawet pewne wrazenie, czego dowodzg dwie odpowiedzi,
zamieszczone w ,Orle Blalym

Powsciagliwie odnosit si¢ do ,,Orla Bialego“ takze i Bro-
dzinski, skoro zamiescit w nim tylko swa glosng odpowiedz
na artykul ,Pustelnika z Krakowskiego Przedmie§cia“.

Nic dziwnego jednak, Zze pomimo swej wspélpracy takie
zastrzezenia mial Skarbek wobec ,Orta Biatego®, skoro naw et
taki Wojciech Grzymala — kochanek Zajaczkowej — zamieszezat
w nim ,bez podpisu, lecz pozwalajac sie domysla¢ autorstwa,
»Mysli Polaka Konstytucyjnego“ i inne tego gatunku, liberali-
zujace, frazesowe, pozbawione tresci i sensu utwory publicy-
styczne®, ktére budowaé mialy doktryne panstwa monarchiczno-
konstytucyjnego, przejeta od liberalow paryskich.

»Nie moglem takze — pisze dalej Skarbek — podzielaé¢
przekonania o potrzebie i uzytecznosci towarzystw tajnych,
jako zagraniczna zaraza miedzy nami zaszczepionych, ktére
z poczatku miaty tylko na celu utrzymanie i krzewienie ducha
narodowego, a wkoncu dolgczyly do tego dainosé, zupelnie
sprawie polskiej przeciwng, dazno$é do owej rewolucji socjal-
nej, na zasadach demagogiji opartej, ktéra z poswieceniem do-

! Askenazy : Lukasinski. T. I, str. 304.

2 Wieckowska: Opozycja liberalna, str. 72.

3 Urywek pamietnika Fr. Skarbka w Tekach Walewskiego: Biblj.
Pol. Akad. Umiej.

4 Aleksander Slapa: Fryderyk Skarbek jako powieSciopisarz, str. 6.

5 Askenazy: Lukasinski. T. II, str. 76.
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bra i indywidualno$ci Narodu, coraz si¢ bardziej rozwijala, ai
nas do zagtady zaprowadzita. Nie bylo bez tego, abym przez
zwolennikow tych zasad nie by! kuszony do nalezenia do towa-
rzystw tajnych i tylko przezornosci mojej winien to jestem, iz
nie ulegtem smutnemu losowi, ktéry bezowocnie tylu ziomkow
w nieszczesliwe ofiary, Zle zrozumianego patrjotyzmu zamienit.
Juz w roku 1820 rozgalezilo si¢ w kraju tajemne towarzystwo
trojek, w ktorem si¢ tylko trzy osoby znaly, t. j., Ze kazdy
uczestnik mial Ojca, tj. tego, co go przysposobil i syna, t].
tego, ktérego on do towarzystwa wciagnie. Udzielono i mnie
wiadomosci o tym zwigzku, alem nigdy ani Zadnego rozkazu
od mego Ojca nie otrzymal, anim nawet styszal czy ten zwig-
zek coskolwiek dzialal i dokonal. Niebezpieczniej dla mnie
weiggniony zostalem w r. 1826, czy 27, w jaki§ zwigzek naro-
dowy, na gminy?! podzielony, ktérego uczestnicy zbierali sie
u naczelnika tak zwanej Gminy, dawali skladki pieni¢ine,
przysiegali, ale nie podpisywali i Zadnego pi$miennego sladu
zebran, lub czynnosci swoich nie zostawiali. Bylem dwa razy
na takiem zebraniu, ale nie moglem upatrzyé zadnego uzy-
tecznego celu w tem stowarzyszeniu, a przewidujac niebezpie-
czenstwo w uczestniczeniu w niem, wycofalem sie, nie ucze-
szezajac na zebrania i nie placgc skladek. Pomimo to jednak,
gdy wielka sprawa Soltyka, Krzyzanowskiego i innych, maja-
cych stosunki ze spiskowymi petersburskimi wytoczong zo-
stata, powotany zostalem przed komitet badawczy, oddzielnie
do tej sprawy postanowiony*.

Zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci, Ze wspomniana przez
Skarbka organizacja, byla zwigzkiem , Wolnych Polakéow*®, za-
tozonym na poczatku r. 1820, przez Heltmana, Piatkiewicza
i Bronikowskiego, stynnego pézniej publicyste ®. Nie braklo tam
Zamoyskiego, Matuszewicza, Kellera i innych. Cel jego byt
nawskr6$ polityczny i dlatego przez ,Dekade Polska“ starali
sie oni wptywaé¢ na opinje publiczng. Pomimo, ze ,Orzet® i ,De-
kada“ mialy stosunkowo do$é duzy wplyw na zycie publiczne
i uczucia patrjotyczne a uczniowie licealni i studenci uniwer-
sytetu mocno sie nimi entuzjazmowali, mlodziez akademicka
nie poprzestala na nich, ale podjela bezposrednig akecje, wy-
dajac w gospodzie akademickiej, w domu Felinskiego, przy
ulicy Koziej gazete pisang, p. t. ,Dziennik Akademicki®, kto-
rego 5 zeszytéw I T. zachowalo sie w Bibljotece Polskiej
Akademji Umiejetnosci. Jako wydawcy figuruja tam: Fr. Sal.
Dmochowski, Ks. Godebski, Dom. Lisiecki, St. Kunatt, H. Na-
kwaski, T. Zakrzewski i T. Zaborowski. Précz nich, wsréd
wspotpracownikéw spotykamy K. Morozewicza, wspomnianego

! Prawdopodobnie Towarzystwo Patrjotyczne.

2 _Wolni Polacy“ opierali swa organizacje na wzorach masonskich —
jak wspomina Erdmanowa — co tembardziej zdaje sie potwierdzaé wspo-
mniang wyzej teze.
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w liscie Lisieckiego, Jana Dziekonskiego, Lubinskiego, Anto-
niego Rutkowskiego. Gospoda, do ktdérej uczeszczalo od trzy-
dziestu, do czterdziestu akademikéw, obejmowata trzy pokoje,
w ktorych znajdowaly sie gry i gazety i utrzymywana byta
kosztem mlodziezy, ktérej przewodzil Nakwaski.

Od roku 1820 widoczne juz bylo, ze zatamala sie wiara
w Aleksandra, jako zbrojnego apostola zbawczej konstytucji
polskiej, wéréd ludéw Europy, wobec tego, ze coraz dotkliwiej
gwalcié pozwalal te konstytucje w Polsce samej. Natomiast
»pod wplywem wypadkéw neapolitanskich, hiszpanskich, we-
glarzy, czynu Sanda wreszcie, zastepuje te wiare — wiara
w samego ,ducha czasu“. Redagowany przez Kicinskiego,
(jako ciag dalszy zamknietego ,Tygodnika Polskiego“) organ
mtodych ,Wanda“, raz po raz daje wyraz tej wierze! w utwo-
rach Laskiego, Lisieckiego i Humnickiego.

Najjaskrawszym wyrazem tego przelomu duchowego, jaki
dokonal si¢ w naprezonej atmosferze politycznej, ujawniajacej
wyraznie rozdZwieki, pod wplywem czynnikéw zewnetrznych,
byly witasnie artykuly ,Dziennika Akademickiego“, a zwlaszcza
znamienne ,slowo o tajnej policji“, zamieszczone na czele
pierwszego zeszytu. Czytamy tam, iz ,,Rzad konstytucyjny,
ktory jedynie stoi na wspdélnem zaufaniu rzgdzonych i rzadza-
cych, nie powinien wecale tajnej uzywaé policji. — Uzywajge
jej bowiem cnoty wytepia, zaszczepia za$§ zbrodnie“ — Nie
rozumiat tego oczywiscie ani Nowosilcow, ani Szaniawski i dla-
tego ,Swiat podziemny tych duchéw stuzebnych tajnej policji
warszawskiej“* prowokowal i demoralizowal szerokie kola
miodziezy, nie szczedzac oczywiscie przywodeow organizacyj
akademickich 3.

Poswiecony zagadnieniom spoleczne-politycznym i literac-
kim ,Dziennik Akademicki“ swiadezyl o zywe] reakcji przeciw
Scie$énianiu swobody tworczej pracy i ograniczaniu wolnosci
druku. Przedewszystkiem zas$ byt znamienng odpowiedzig mto-
dych, na zakaz tworzenia organizacyj akademickich, poparta
wyrazng daznoscia do ,udzielania sobie myséli i wiadomosci,
tak potrzebnego do ksztalcenia opinji w wazniejszych przed-
miotach“ — jak to w slowie wstepnem wyjasniali Nakwaski
1 Godebski. O tem za$ jakie to byly ,wazniejsze przedmioty“,
ktére mlodziez interesowaly, mowiag nam dosyé same tytuly
artykuléw dzialu politycznego, wysunietego zreszta na czolo
pisma. Spotykamy tam aktualne wiadomos$ci polityczne, roz-
wazania jaki rzad jest najlepszy, refleksje o wolnosci w towa-
rzystwie cywilnem, w ktérych podkresla sie, ze ,wolnosé naj-

1 J. Ujejski: Dzieje polskiego mesjanizmu do powstania listopadowego
wiacznie, str. 223.

2 Askenazy: Lukasinski. T. L

3 Z koncem r. 1819 relegowano z Uniw. Warsz. Adama Zamoyskiego
a w marcu 1820 Chometowskiego.
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Swietszem jest prawem czlowieka“, slownik polityczny, ktoéry
konstytucje okresla, jako ,pismo perjodyczne XIX w.“ i zfo-
sliwie wykpiwa policje tajna. Nie brak tez wiadomosci zagra-
nicznych i artykuléw o tresci spolecznej. Rzuca si¢ natomiast
w oczy brak oryginalnej literatury pieknej;, ktéra zastepuja
ttumaczenia z ,Ifigenji La Touche“, Moliera ,,Przekory i mito-
§ci“, De Lavigne’a ,Nieszporow syecylijskich“?, Pamietnika
z podrézy P. de Chateaubrianda p.t. ,Ruiny Argos i Miceny*“
i artykutéow z pisma ,La Renommée“. Krytyke literacka repre-
zentuje jedynie artykul! Ks. Godebskiego ,O ttumaczeniu po-
etow*, poezje zas rowniez jego wiersz p. t. ,Literat i dworak®.
Jak na mlode grono literackie stanowczo za mato. Polityka za-
cigzyta nad tworczoscia literacka, pomimo Ze Zadnego z wspoét-
pracownikéw ,Dziennika“ nie moznaby posadzi¢ o rewolucyjne
zapedy. Chodzilo im przedewszystkiem o obrone zasad kon-
stytucyjnych w momencie, gdy efektowne mowy W. Niemo-
jowskiego rozpalaly mlode umysty. Poza tem Zycie narzucato
im rézne zagadnienia polityczne i wigzalo ich twdrczosc z rze-
czywistoscig, ktora budzila u mlodziezy nieufnosé i roztam
zaré6wno wsrod niej jak i w spoleczenstwie.

W maju 1820 r. po obchodzie 3-go maja na Bielanach
wytropiono i zamknigto gospode a tem samem i redakcje
»Dziennika Akademickiego®, ktérego zeszyt ostatni przedsta-
wial si¢ zresztg niezwykle stabo. Wplynelo na to niewatpliwie
takze i usuniecie si¢ trzech jego filarow: Fr. Sal. Dmochow-
skiego, Ks. Godebskiego i Dominika Lisieckiego, ktérzy w kwiet-
niu 1820 r., po wyjeidzie Brykczynskiego do Wtoch, objeli
redakcje ,Tygodnika Polskiego“, przezwanego p6zniej , Wanda“ >
Znamiennem jest, ze Fr. Sal. Dmochowski nie zamiescil, a przy-
najmniej nie podpisat zadnego artykutu w ,Dzienniku Akade-
mickim“. Na szczegélng jednak uwage, posrod tych miodych
»wierszopiséw“ i publicystow zastuguje Dominik Lisiecki, ktory
w gronie mtodych redaktoréw i literatéw by! poniekad typowym
reprezentantem 6weczesnego Srodowiska literackiego. Znany ze
swych tlumaczen i latwosci pidra cieszy! si¢ znaczng wzigto-
Scig wérod mlodych i publicznosci i dlatego wytrwale prébo-
wal zdobyé sobie takze laury sceniczne, choé bez wigkszego
powodzenia. Na pochwale jego trzeba przypomnieé, Ze prébo-
wal on takze ballady i w r. 1820 zamieScit w ,Tygodniku
Polskim“ ,Poete w fabryce broni“ a w ,Wandzie“ , Oddalenie
sie bez powrotu“ 3.

*
* *

Nie bez wplywu na byt organizacyj byt objaw podkreslony
przez Z. Edmanowa, ze ,zar6wno w zwigzkach swoich, jak

! Ttumaczenie D. Lisieckiego, wystawione po raz pierwszy 18, IV. 1831 r.
2 Por. F. S. Dmochowskiego: Wspomnienia, str. 175.
3 Por. I. Goérski: Ballada polska..., str. 83.
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gospodach i kawiarniach dawali warszawiacy upust wielom6éw-
stwu patrjotycznemu, narazajgc lekkomyslnie siebie i swoje
organizacje na szpiegostwo i represje, a prace zwigzkowg na
dorywezosé i krotkotrwalosé“. Choé z drugiej strony — trzeba
to przyznaé — te wlasnie represje podniecaly miodziez do
spiskéw i oreznego czynu.

Tymczasem K. Brodzinski, ktéry juz zaniepokoil klasykéw
swg ciekawa rozprawa ,o klasycznosci i romantycznoéci“ roz-
poczal na lamach ,Pamietnika Warszawskiego“ druk ,listow
o literaturze polskiej“, w ktoérych rzucil hasto ,narodowosci
w literaturze“. Artykul jego o narodowosci zaraz w maju
1820 r. przedrukowat ,Orzel Bialy“, gdyz odpowiadat on du-
chem idealizmowi mlodych. Jasnem sformulowaniem pojecé
przemawial on silniej do umystéw mlodocianych niz rozwaza-
nia teoretyczno-programowe o klasyczno$ci i romantyczno$ei.

Gorgce artykuly ,Orla Biatego“, ,Dziennika Akademic-
kiego“ i ,Tygodnika Polskiego“ $wiadezyly o gruntujacej sie
woli obrony zagrozonej konstytucji, o zaniku zaufania do
polityki Aleksandra, ktéry pod naciskiem Metternicha szu-
kal juz pozoréw do wycofania si¢ ze zlozonych przyrzeczen.
Znakomita okazje nadarzyla mu opozycja sejmowa (wrzesien
1820 r.) z postem Wincentym Niemojowskim, ktéra domagala
si¢ zachowania w pelni zasad konstytucyjnych. Rozgniewany
jej akeja opozycyjng Aleksander zniést jawno$é obrad sejmo-
wych, usunal Niemojowskiego, a podniecony wiesciami o spi-
skach podpisal protokél kongresowy z listopada 1820 r., uswie-
cajgc zasade obcej interwencji, celem przywrécenia porzadku,
w krajach przez rewolucje opanowanych, a wkrétce potem
zwolnil ministra o§wiaty St. Potockiego, ktéry dazyt do pod-
porzagdkowania koSciola katolickiego panstwu, mianujge pod
wplywem Nowosilcowa na jego miejsce reakcjoniste St. Gra-
bowskiego.

Po tych faktach zniknaé musialy wszelkie zludzenia, po-
wstala natomiast niepewnos¢ i ustawiczne wyczekiwanie
nowych zarzadzen. Jezeli Nowosilcowi, ktéry najjaskrawiej
moze uwydatnia dazemia do zahamowania postepu w Polsce
udata si¢ robota, jesli zdolal on na stanowiska kierownicze
w Polsce wysunaé Grabowskich, Szaniawskich, czy Zinserlin-
gow i odegraé na swem stanowisku te wielka role, ktora, wy-
jaskrawiona i przeceniona, statla sie wprost legendarna, to
uzasadnienia tego nalezy szukaé¢ z jednej strony w ,odzywa-
niach sie¢ dawnosci“ u ogétu spoleczefistwa i konsolidacji kon-
serwatywnego odtamu, ktérego mial! broni¢ przed rzekoma
zaraza anarchji, rewolucji socjalnej i bezboznoSci, z drugiej
w cesarzu Aleksandrze i jego stosunku do ,odbudowanego
Krolestwa“ 1,

1 Por. Wieckowska: Przemiany mysli politycznej w Krolestwie Kon-
gresowem. Pamietnik Pow. Zjazdu Historykéw. T. L.
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Zycie i nastroje 6weczesne po wyraZznych zmianach w rza-
dzie ilustruje dosé zywo list St.Kunatta! do Henryka Nakwa-
skiego, przebywajacego wowczas w Paryzu. Pod datg 14 kwiet-
nia 1821 pisze on, miedzy innemi:

»Co za$§ do krajowych nowin — jesteSmy w cigglem ocze-
kiwaniu. Od chwili bowiem wyjazdu Cesarza (27. VIII. 1820 r.)
ciggle jest powr6t Jego spodziewany, a w ten czas zapowia-
daja nam nadzwyczajne odmiany. W poprzednim liScie donio-
stem Ci juz, o mianowaniu Grabowskiego Stanistawa ministrem
oswiecenia, o zakazaniu dziela p. t.: ,Obraz Wiednia“? itd.
Gdy wiem, ze i Rodzice Twoi nie zaniedbali Ci tych wszystkich
szczegotow wypisaé, nie bede wiec Cie powtarzaniem trudzit.
To Ci tylko dodam, iz pisalem do Brykezyfriskiego, do Mont-
pellier i doniostem mu adres Twojego mieszkania, sadze, ze
milo mu bedzie wnij§¢ w korespondencje z Toba.

Listy, ktére Mama od Ciebie odbiera, jednajg Ci tu wielu
przyjaciél. Podoba sie wszystkim naturalnosé, z ktéra malujesz
wrazenia, jakie na Tobie widok Paryza sprawil. Wszyscy stu-
sznie wnoszg ztad, ze nie odmienisz nigdy tych zasad, ktéremi
dusza Twoja jest napelniona. Niech Cie¢ to nie zadziwia, ze
Warszawa takie nad Toba czyni uwagi, bo przypomnij sobie,
jak cudzoziemska jest zwykle ta mlodziez, ktéra tu do War-
szawy powraca!

W tym momencie, kiedy to pisze, odbieram z poezty list
od Brykczynskiego a w nim przypisek od Ciebie. Data 6. marca,
a dzi§ dopiero doszed! rak moich! Jest to skutek, ze kochany
Brysio bez adresu list poczcie powierzyl, a ja nie chodze nigdy
dowiadywa¢é sie, czy ,poste restante“ nie masz co do mnie.
Gdyby Kazio 3 przypadkiem nie byt si¢ zapytat na poczcie, byt-
bym moze diuze] jeszcze oczekiwal na ten list. Chciejciez
odtad zawsze kiasé adres mieszkania Pilchowskich: ulica Sw.
Jerzego Nr. 1771., a tak nigdy dlugo odpisu mojego czekaé
nie bedziecie. — Nie mam Zzadnych tajemnic, zamiast przeto
oddzielnego do Brysia listu, bede tu razem do was obydwéch
pisal. Kochany Brysiu! Anim mégl wnosié, zebys Ty sie w tej
chwili w Paryzu znajdowal. Pewnym bedac, ze jestes z Toczy-
skim w Montpellier, postalem Ci w pierwszych dniach Lutego
(pod adresem Toczyskiego) list, ktéry bez watpienia sprawilby
Ci wielkie ukontentowanie. Gdybym zwyczajnym charakterem
pisal, w trzech nabitych arkuszach, nie zmiescitbym tego wszyst-
kiego, co si¢ w nim znajduje. Jakze mi przykro, ze§ go nie
odebral, a moze i nie predko odbierzesz. W kilka dni po na-
pisaniu tego listu odebratem od Ciebie wiadomo$é z Liworno
i juz, podtug zlecenia Twojego, mialem wnij§¢é w korespon-

! Mgr. St. Kunatt, lektor praw Uniw. Warszawskiego.
> Edwarda Lubomirskiego: Opis historyczno-statystyczny Wiednia.
? ,Kazio“ zapewne Brodzinski, tak popularnie nazywany w gr
literatéw i mtodziezy.

Za kulisami Warszawy . 2/
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dencje z Orsettim! we Florencji, gdym sie od Swidzinskiego ?
dowiedzial, ze Twé6] Papa ma juz od Ciebie list p6Zniejszy,
w ktéorym Mu o powrocie do Wloch péinoenych donosisz.
Musialem wige czekaé wiadomosci od Ciebie, abym sie dowie-
dziat gdzie Ci mam adresowaé. W owym liscie do Montpellier
pisanym, masz w najdrobniejszych szczegolach, catg historje
Polski, od chwili wyjazdu Twojego. O sejmie w takie wcho-
dzilem drobnostki, iz niektére wazniejsze mowy masz tam
w catosci umieszczone. Zawarlem w nim wszystkie literackie
wiadomosci tak dalece, ze zdanie o Twoich ,Pieniaczach®3
dostownie z tygodnika ¢ Kurpiniskiego Ci doniostem. Jakze mie
boli Ze$ nie odebrat tego listu, ktéry bylby Ci nowym dowo-
dem, jak nieodstgpnym jeste§ w pamieci przyjaciela Twego!
Tak si¢ w tej chwili gniewam, iZ mi si¢ wcale juz nie chce
powtarzaé, com tam umiescit. Zreszta Nakwaski, ktorego spo-
s6b myslenia zupelnie mojemu odpowiada, juz Ci bezwatpienia
opowiedziat szczegOlty Sejmu. Powtorze wiec tu tylko drobnostki
literackie, nas dotyczace. A naprzdéd, jak Ci juz wiadomo,
»Orzel Bialy“ ustal. Jego miejsce, od 1. stycznia zastapily
»Sybilla Nadwislafiska“, pod redakcja nudnego Grzymaty 2,
»Dekada Polska“, pod redakcja kilku akademikow: Heltmanna,
Bartholda, Kelera, Bronikowskiego i innych (Ty ich nie znasz,
ale wspominam ich dla Henryka). Nakoniec ,Kurjer Warszaw-
ski“, pod redakcjag Dmuszewskiego i Kicinskiego, tudziez ,Ga-
zeta Literacka“, sierota, bez redaktora. ,Sybilla“ wychodzi
dwa razy na miesige, ale nudziarz w czterech miesigcach do-
piero cztery numera wydal. Jest ona wiecej polityczng, niz
literackg i z ukontentowaniem czytana. ,Dekada“, zapalona,
wychodzita trzy razy na miesige, ale od kwietnia juz ustala.
Umarta na suchoty, ale nie z wiasnej winy. ,Kurjer* wychodzi
na c¢wiartce, co dziefi. Utrzymuje go szczegoélniej Dmuszewski
nowosciami warszawskiemi. ,Gazeta literacka“, nieszczesliwa
sierota, ktérej wychowaniem szczegélniej trudni sie Pustelnik.
Domyslicie si¢ wige, Zze w wieku 19-tym nie moze byé z ochota
czytana. Wychodzi raz na tydzien, u Gliiksberga, a ze wszystko
przyjmuje, jest to wigc mixtura z najliberalniejszych i najciem-
niejszych pism. Nic w niej nadzwyczajnego, gdy w jednym
numerze, a nawet w jednej kolumnie czesto zdania zupelnie
miedzy soba sprzeczne przeczytasz.

Brunona ¢ niemasz w tej chwili w Warszawie. Pojechat
do Lucka po blogostawienstwo od dziadka, albowiem wkrétce

! Moze syn Jézefa Orsetti'ego W. Dozorcy W. Wschodu Polskiego.
2 Konstanty Swidzinski, stynny bibljofil.

* Racine’a ,Pieniacze* ttum. J. Brykezyniski. Warszawa 1820.

+ ,Tygodnik muzyczny*“.

5 Franciszek Grzymala, umiarkowany publicysta.

¢ Kicinskiego.
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zeni si¢ z panng Juljg Zbrowsksa. Czybys by! spodziewal sie
tego w konwikcie? Termin §lubu jeszcze zupelnie oznaczonym
nie jest. St. Kunalt.

Rownoczesnie zatgczal Kunatt do listu swego dwa bile-
ciki do Brykezynskiego, od Poety (zapewne Brodziniskiego)
i damski, dodajac pozdrowienia dla Morozewicza, Kossowskiego
i nieznanego blizej Anatola.

Yatwo z tego wywnioskowaé, ze — pomimo wzmagaja-
cego sie ucisku politycznego i wyjazdu zagranice szeregu wy-
bitnych przywédeéw mlodziezy — rozwijalo si¢ na wstepie
roku 1821-go czasopi$miennictwo literacko-polityczne, scharak-
teryzowane tak doktadnie przez Kunatta. Nie trwalo to jednak
dlugo. Po zamknieciu ,Dekady“, ktéra byla wlasciwie organem
Zwigzku ,Wolnych Polakéw“, niestety i ,Sybilla Nadwislan-
ska“, bedaca przedewszystkiem dziennikiem politycznym, los
je] podzielila. Na placu boju zostal ,Kurjer Warszawski*,
»Wanda“ i ,Gazeta literacka“. Przejawszy tradycje ,Tygod-
nika“ uderzyta ,Wanda“ w zywszy ton przywigzania do kraju
i do wolnosci, dawala wspomnienia o legjonach, piesniach we-
glarzy, wzywata do miloSci ludu, dbalosci o jego oswiatel.
Rzutki i energiczny redaktor Fr. Sal. Dmochowski zamieszczal
w niej dtuzsze sprawozdania i krytyki, miedzy innemi ostrg
krytyke tragedji Humnickiego ,Zo6tkiewski pod Cecorg*.

Natomiast w Kurjerze, powstalym w epoce budzacego sie
romantyzmu, préznoby$my sie doszukiwali odbicia tej epoki.
Przeznaczony dla szerokich sfer spoleczenstwa, poprzestawal
jedynie na informacjach i ani w polityke, ani tez w krytyke
literacka si¢ nie wdawal. ,Najszczesliwszy ze wszystkich gazet,
zawsze interesujacy, nie ublizajacy zadnej opinji, bezstronny
i zwinny w udzielaniu nowosci politycznych i prywatnych,
przetrwal ciezki nacisk cenzury i coraz powszechniejszym sie
stawat 2. Nie bez wplywu bylo tez tu matzenstwo Kicinskiego,
ktéry porzucil polityke, wyniost sie na wies, a drukarnie, wraz
z tytulem i prawem wlasnosci ,Kurjera Warszawskiego“ od-
stapit Ludwikowi Dmuszewskiemu 2.

Literature i krytyke reprezentowal wiec tylko ,Pamiegtnik
Warszawski“ pod redakcja Bentkowskiego, ktérego wspierat
Brodzinski i ,Wanda“, ktérej stabo sekundowata ,Gazeta Lite-
racka“. Wydawana przez Chigdowskiego Adama, ,Gazeta Lite-
racka“ §ledzila wprawdzie objawy piSmiennictwa krajowego
i dawata obszerny przeglad literatury obcej, ale wptywu zad-
nego na ksztattowanie si¢ pradéw literackich nie wywierala *.

! Ggsiorowska: Wolno§¢ druku, str. 139.

? Eile H.: Prasa Warszawska..., str. 11. Tej ,zasadzie nieobrazania ni-
kogo na Swiecie“ pozostal on wierny nawet w okresie powstania listopado-
wego, z czego czynila mu zarzut ,Nowa Polska“ w art. z d. 14 III 1831 r.

* Por. Dmochowski: Wspomnienia, str. 202.

* Por. Woycicki: op. cit., str. 28.

DS



20

Brodzinski, ktory wspélpracowal we wszystkich niemal pismach
literackich, udzialu w niej nie wzigl, a nawet zaprzeczy! wszel-
kim pogloskom, zamieszczajgc w ,Gazecie Warszawskiej“ o§wiad-
czenie, iz do redakeji pomienionego pisma wecale nie nalezy®.

Pozostawata jeszcze ,Sybilla“, ale ona byta przedewszyst-
kiem pismem politycznem, gdyZz zagadnienia polityczne zywo
jeszcze poruszaly umysly mlodych. Dyskusje literackie, zapo-
czatkowane w roku 1819 przez Brodziniskiego zaréwno na
temat klasycznos$ci i romantycznosci jak i narodowosci w lite-
raturze (polemika z J. Sniadeckim pézniej z G. Witowskim
i J. Konarskim w ,Orle Bialtym“) prowadzili gtéwnie klasycy
w salonach literackich o literaturze rekopi§miennej i profeso-
rowie. Ogot poddawal sie presji rzgdowej, uznajgc kierunek
zachowawczo - ugodowy za najwtasciwszy w danym momencie.

Znamiennym wyjatkiem w tej konserwatywno -racjonali-
stycznej elicie profesorskiej, zwlaszcza po wyjezdzie Lelewela,
byt Kazimierz Brodzinski, wowczas profesor liceum warszaw-
skiego. Umiarkowany i spokojny, bogaty przezyciem kampanji
napoleonskiej, hamowal! mlodych a zarazem podejmowal naj-
powazniejsze problemy. Pod jego wplywem podjely w r. 1821
zagadnienie narodowosci w literaturze dwa czasopisma patrjo-
tyczne... ,Dekada Polska“ i ,Sybilla“, ktére zasadniczo solida-
ryzowaly sie z pojeciem ,narodowosci“ u Brodzifiskiego, cho¢
cechy jej jasniej formulowaty?. Nawet taki Skarbek — umy-
slowosScia swoja dos§é bliski Brodzinskiemu, poddal si¢ ogélnej
psychozie, stepit ostrze swej satyry i w trzech ,Listach pisanych
z Warszawy do wydawcy Sybilli“ poprzestal jedynie na uwa-
gach na temat o ile Polacy postapili przez pierwsze dwudziesto-
lecie XIX w.

Slusznie przeto Brodzinskiemu, ktéry mial naj$cislejszy
kontakt z mlodziezg literacka, publicystyka i prgdami przeni-
kajacemi spoleczenstwa zachodnie, przyznaé¢ nalezy trwaty
wplyw i ,kierownictwo przy zaktadaniu fundamentéw pod
charakterystyczne dla calego okresu romantycznego pojmo-
wanie istoty ojezyzny i narodowosei“ 3.

Niestety wspomniany juz rozwdj prasy polityczno-literac-
kiej trwal nie dlugo. Po upadku ,Dekady“, wkrétce zamknieto
»Sybille“. W. Ks. Konstanty i Nowosilcow zwrdéeili bacznag
uwage na prase i poczeli coraz to dotkliwiej uciskaé redaktoréw.
W takiej sytuacji nic dziwnego, ze bez zalu opuscit Dmochowski
w lipcu 1821 r. ,Wande“, wiersze i proze, koéltko literackie
i teatr, w ktéorym wystawil ,Andromake“ Rasyna, wyjechat
na wies, na Kujawy i rozpoczal gospodarowaé. To samo zrobit
Morawski, udajac sie¢ w Kaliskie, gdzie zetknal sie¢ z Niemo-
jowskimi, podczas gdy ster ,Wandy“ objal znowu Kicinski.

t Por. B. Gubrynowicz: K. Brodzinski. T. I, str. 328.

2 Por. J. Ujejski: op. cit., str. 198.
* Ujejski: op. cit., str. 187.
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Poczatkowo podobata sie¢ Dmochowskiemu ta zmiana trybu
zycia i zatrudnien?, ale wkrotce poczal teskni¢c do Warszawy
i Ssrodowiska literackiego. Studjowanie powazniejszych dziet
historycznych i naszych autoréw klasycznych, w ktore zaopa-
trzyl sie w Warszawie?, juz mu nie wystarczalo. Zasypywal
wiec listami Lisieckiego, ktory szczegélowo darzyl go nowi-
nami i plotkami warszawskiemi. Fragmenty tej korespondencji
charakteryzuja bardzo plastycznie zaréwno autoréw, jak i re-
prezentowana przez nich koterje literackg. Wkrotce, po objeciu
gospodarstwa, napisal wige Dmochowski ponizszy list:

»Do redaktora Wandy, do Tlumacza Nieszporéw, alias
Wieszezow Sycylijskich, do autora tragedji w robocie etc. nie
wypadatoby pisaé jak tylko wierszami, ale zem troche zwie-
sniaczal musze wiec naprzéd sie rozkolysaé.

W Imie Ojca i Syna i Swietego Ducha.

Nie w Tobie Apollinie jest moja otucha.

Juz was nie wezwe¢ Muzy w pracach przedsigwzietych,
Jak dobry chrzescijanin patrze moich §wigtych.

Tak mnie nauczy! méj proboszcz Bytnicki, kiedy szeroko
dowodzit chlopcu, ze masoni godni sa potepienia wiecznego;
widzisz, ze umiem z przestréog jego korzystaé.

Jak widze — trzeba prézne wyboczenia skrécié
Do rzeczy wro6cié.

Chcesz wiedzie¢ co ja tu robig
Jak wszyscy szlachta zyja, réwniez i ja zyje,
Jedza tu, $pig i pija, ja jem, $pie i pije.
Choébym Cie zreszta nauczyt
Wielem juz zasial, zawl6czyl,
Jak plon jest wielki w pszenicy, lub zycie,
Czyli mam owsa i grochu obficie,
Czyli kartofle juz w dole,
Jak wiele zbioru w stodole,
Jak wiele Inu i konopi,
Czy deszcz u nas czesto kropi,
Wiele kupiec za zboze w Wloctawku zaplacil
Wiem, zebym pr6Zzno czas i papier tracil.
Malo si¢ udzielam Warszawy mieszkaniu
A c6z dopiero Muz wychowaniu.
Chcesz zatem wierszy, nie piszac daremnie
Musze tez Ciebie zapytaé¢ wzajemnie.

M6j kochany Dominiku

Zrobie Ci pytan bez liku,

O ktérym Akademiku

Czyli jakiego nie stychaé krzyku.

I o Grzymaly dzienniku

I o Humnickim3 traiku.

O jakim nowym wierszyku,

Surowym naszym krytyku,

! Por. Dmochowski: Wspomnienia, str. 212.
2 Op. cit., str. 213.
8 Ignacy Humnicki.
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Nareszcie o Pustelniku .

A 7e juz nie cheg iS¢ wiersze na iku
Musze nowe rymy skladaé

By dalsze pytania zadaé.

Napisz wigc mi prosze

Czy ma Dmuszewski z Kuryera? grosze.
Czy jakiej nie poniésl straty

Z odmiang prenumeraty!

Czyli nasz poczciwy Bruno

Zbierze z ,Wandy“ zlote runo.

Czy juz ustalo Pot-Pury?

Zreszta mi donie§ wszystkie awantury
Czy to wesote czy sentymentalne

Czy literackie, czyli teatralne.

Czy traicznego nie ujrzymy dziela,

Czy ktéra z baletniczek sie nie posliznela,
Czy do Warszawy zawita

Fedra+, obok Hipolita

Ktérych sprawa bardzo pilna

Wypedzila stad do Wilna.

Spodziewam sie po Twojem przywigzaniu szczerem,
Ze bedziesz dla mnie drugim Kuryjerem,
Bo ja juz pedzac zycie wiesniacze

Tylko Segura ttumacze.

Myslae nad Semem, Jafetem i Chamem,
Siedze zreszta, jak za kramem.

Dosyé juz, dosyé zawolasz tych wierszydet, to samo i ja po-
wiadam i Sciskajgc Cie serdecznie upraszam Cie aby$ jaknaj-
predzej, to jest siadtszy do stolika zaraz odpisal, bo okazja
natychmiast odchodzi, a nie mdglby$ na poczte pisaé swobod-
nie. Widzisz, jaka to Swierzbigczka Poety, jeszcze mam przed
sobg kawalek papieru, musze go wiec wierszami zapisac:

Z Poety dzisiaj rolnik, osiadlszy w ukryciu

Czesto sobie o przeszlem rozmysliwam zyciu
Daleki od zawisci i od checi stawy

Bezstronnie sgdzi¢ moge poetéw Warszawy.

Dzi§ wigc z wszelkg powags, siedzac w moim krzesle
Blogostawienstwo Feba na Twa glowe zesle.

Ile ziarnek pszenicy dzi§ jest w moim gumnie
Tyle niech pigknych wierszy sypie Ci si¢ tlumnie.
Jak przez Arysy (?) odchodza Kostrzewa i Wyka
Tak niechaj prace Twoje przeczyszcza krytyka.

A jak chlop cepami w posad zboza wali

Niech Ci gesty brzmi oklask w teatralnej sali.
Kazdy Twoj wiersz czytajac, wolny od przymusu,
Niech przyzna mu stodycz miodu, tego$é¢ spirytusu
A poki owies owsem. i jeczmien jeczmieniem
Poki my si¢ w przyjazni nigdy nie odmieniem®.

Wiersze — coprawda — niegodne nawet Dmochowskiego,
ale z nich takze widaé, ze interesowalo go zywo biezgce zycie

1 Gerard Witowski.

* Kurjer Warszawski.

3 Pot-Pourri wydawal w r. 1821 Zélkowski.
4 Racine’a.
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kulturalne Warszawy. I nic dziwnego, jesli si¢ zwazy, jak sze-
rokie stosunki mial ten mlody pisarz w kolach literackich
i artystycznych. Nie pr6zno sam debiutowal na scenie, ttuma-
czeniem ,Marjusza z Minturny*, gdzie niedawno gorgce oklaski
zbieral Ignacy Humnicki, za ,Zoétkiewskiego pod Cecora®, kto-
rego — nawiasem mowigc — Dmochowski dosé zlosliwie skry-
tykowal w obszernej recenzji, dotaczonej do ,,Gazety Warszaw-
skiej“. Przeklad ,Andromaki“ Raciné’a takze ciagle absorbowatl
jego mysl teatrem. W Pamietnikach swoich pisze Humnicki, ze
niepowodzenie tlumaczen sztuk francuskich, dokonanych przez
Dmochowskiego, ktére ,dosyé zimnego doznaly przyjecia“ spo-
wodowaly te nieche¢ Dmochowskiego do niego. Jesli nawet
tak bylo to Dmochowski oddal mu we Wspomnieniach catko-
wita sprawiedliwosé 1.

Lisiecki, ktéry tymczasem otrzymal posade w Komisji
rzadowej przychodu i skarbu dopiero po drugim liscie, mniej
wiece] w grudniu 1821 r. przestal Dmochowskiemu ponizszg
odpowiedz:

»Drugi juz list Two] odbieram — mifo mi jest przestaé¢ Ci
podziekowanie, Ze nie zapominasz o mnie. Zalujemy wszyscy
jaknajmocniej, Ze$§ sie z naszego grona usunal, zZe§ porzucit
Warszawe, dla nedznych Kujaw:

: Kto przeniést Kujawy
Nad mite zabawy
Stolicy Warszawy
Ten syn Apolla nieprawy.
Ten niegodzien wiecznej slawy

Wart, aby los nietaskawy
Wwi6dl go do domu poprawy.

Wielka prawda: Nigdy Ci tego chwali¢ nie bede. Ztetryczejesz,
opuscisz si¢ a nawet i wierszy robi¢ zapomnisz, jesli do nas
listy pisywaé bedziesz.

Dziekuje Ci za opinja, ktéra masz o moim talencie. Jest
on niezmiernie maty i takim sie¢ zawsze wydawaé bedzie, gdy
szczegolniejszem zrzgdzeniem plody jego maja zawsze tlumigce
plodéw Twoich sgsiedztwo. Mato, bym i ja sie nie zgodzil na
Twoje zdanie o Brodzinskim. Widuje sie z nim czesto, ostatnig
razag mowil mi o Tobie: Ze nie spodziewat sie. aby§ Ty tak
mocno wiersze jego w ,,Wandzie“? pochwalil. Ma sie rozumieé,
zem mu na to jaknajpochlebniej odpowiedzial.

»Cyganka“ jest to nedzna sztuka. Zrobila jednak dwa
spektakle. Two6j koncept o niej, jakkolwiek za ostry i mnie
i wszystkim sie¢ podobal — dlatego, Ze jest prawdziwie do-
weipny. Mogtbym Ci takze konceptem odwetowaé np. z po-
wodu pieczatki, ktorej do ostatniego listu uzyle$, lecz nie chce
- wszystkiego pismu powierzaé.

! Por. Dmochowski: Wspomnienia, str. 175.
2 K. Brodzinski: Poezje. Warszawa 1821.
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Nasz Bruno zawsze jest Bruno
Owinie go zlote runo.

»Wanda*® biezgca jest zupetnie nedzna. Przeklad Walentyny
niedbaly, slowem wcale wszystkie nasze tomy przy biezgcym od-
bijaja. Kicinski okropnie zadart koty z Widulinskim ! na listy —
a domyslisz sie jakiego rodzaju one bydZz miaty, skoro wyszly
z pod piéra Hrabiego-Redaktora ,Biatego Orta“. Widulinscy naj-
lepiej wspominajg Cie. Malenka ich cérka mnie nazywa Dmo-
chowskim, przez milo$é¢ dla Ciebie. Wszystkich teraz opanowala
Redaktoromanja. Od nowego roku wychodzi¢ bedzie précz dzi-
siejszych pism: ,Egeria® Maleckich?, ,Mucha warszawska*“
Janiszewskiego, ,Spiewak Nadwi§lanski“, ,Pachole“, a nawet
i ,Wesz z Pociejowa®, niewiem przez kogo. Wkrétce wiecej
bedzie Redaktoréw, niz Czytelnikéw. Biada Cnotom i Minerwie.

Dnia 27. ranek: ,Smieré Cezara“® mego przekladu grano
w Wilnie. — Werowski* zaraz pisal list do mnie donoszac mi,
ze z najwiekszym zapalem byla przyjeta. Wywolywali tluma-
cza. Kilku akademikéow tamecznych wzieli do kozy i druga
reprezentacja sztuki wzbronili. W liscie tym Werowski zasyla
Ci najpiekniejszy uklon, poleca sie naszej protekcji w Warsza-
wie i donosi, ze obejmuje entrepryze Wilenskiego Teatru.

Druzyna Apollina zgromadza sie. Humnicki powrdcil ze
wsi, pisze tragedje ,Edypa“. Kiedy mi o tem méwil. odpowie-
dzialem mu: ze

Kiedy bede na Twoim Edypie
Bede na jego chrzcinach i na stypie.

Mimo to proroctwo on go konczy. ,Goworka“ jego, przez
Cenzure pokalanego gra Szymanowski na benefis>.

Ja teraz zaczatem pisaé¢ komedje wierszem, naksztalt fran-
cuskiego L’empremteur, pod tytutem ,Pan Dezyderjusz Po-
zyczka“. Koncze moje ,Medytacje“¢ i bede je drukowal u Gliks-
berga, chcialbym jednak, aby$ Ty je wprzédy przejrzal. Zmiluj
sie, warto, zeby$s Warszawe pod nowym rokiem odwiedzil. Mie-
liby§my duzo do gadania, osobliwie moje ,Medytacje“, ktore
ciggle medytuja o Tobie.

Panuje teraz zgoda na horyzoncie literackim. Osinski,
Dmuszewski, Godebski, Grzymala, Humnicki, Gostawski i ja
bywamy czesto pod ,Kopciuszkiem®, a czesciej jeszcze scho-
dzim sie do Godebskiego, tam oddajac rymom jeden drugiemu,
piszem rozmaite wiersze. Jestto jutrzenka przy komorce Sza-

! Widulinski, cenzor.

2 W. Malecka w latach 1818—1820 wydawala czasopismo ,Domownik.
W r. 1820 zalozyla ,Bibljoteke romanséw i powiesei®. Od r.1822 rozpoczela
wydawnictwo czasopisma p. t. ,Bronistawa“.

3 Smieré Cezara“ — Woltera.

* Artysta.

5 Por. Humnicki: Pamietniki. Sfinks 1913/I.

¢ ,Dumania poety“, tlum. Lamartine’a, Warszawa 1822.
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branskiego. Wkrétce dajem sobie Obiad Redaktorski. Godebski
ma zamiar w styezniu wystawi¢ ,Flore“, almanach damski.
Bedzie w niej umieszczony Twoéj wiersz i moich takze pare.

Poniewaz imi¢ Twoje i moje na wspdélnej bedzie, jako na-
pisuja karcie, warto przeto, by prace nasze godne byly nas
obu. Z tego powodu raz jeszcze upraszam Cig, by$ mi podat
spos6b, w jaki moglbys$ przejrze¢ moje medytacje. Na poczte
przestaé i kosztuje i boje sie, by gdzies nie zalegly, a okazji
niema‘“.

Zaréwno wiec w prasie, jak i w literaturze, nie méwiac
o teatrze, panowal ruch dos¢ silny. Pomimo szpiegowania mto-
dziezy i psychozy spiskow, jakie wietrzyl stale Ks. Konstanty —
zycie kulturalne tetnilo Zywo. Dos§é wskazaé na ,Poezje“ Ka-
zimierza Brodzinskiego, ktére swym slowianofilskim tonem
i ludowym kolorytem wiecej oddzialaly, jak stusznie zaznacza
Woycmkl — na ogolny smak spotecznosci polskiej, niz pigkne
jego i uczone rozprawy, przypomnie¢ tlumaczenie stynnego ro-
mansu Goethego: ,Cierpienia mtodego Wertera“, przeklad ,,Dzie-
wicy Orleanskiej“, tragedji romantycznej z Schillera, przez An-
drzeja Brodzinskiego, szereg nowych utworéw scenicznych,
piekne wydanie ,Dziewicy w Abydos“ w tlumaczeniu W1. Hr.
Ostrowskiego !, a przedewszystkiem nowe pismo niestrudzonego
Grzymaly, ktéry od lipca — po zamknieciu Sybilli— rozpoczat
wydawnictwo Pamietnika Polskiego ,Astrea“. Znamienny jest
dla 6wczesnych nastrojow kult Napoleona w ,Astrei“, ktérego
dowodem sg takie artykuly, jak: ,Ostatni Rekopis Napoleona“,
» Wiadomosci historyczne o drugiej jego abdykacji“ przez Ben-
jamina Constant, Rozmowa z generalem Rapp, po wylgdowa-
niu z Elby i wiele innych 2. -

Niemale wrazenie wywarly takze oryginalne dumy p. n.
»Groby w dniu $mierci Tadeusza Kos$ciuszki“, piéra Edwarda
Lubomirskiego, autora ,Wiednia“. Cze$¢ pierwsza (Warszawa
1821) czytana byla chciwie, bo przywodzila na pamieé imie
bohatera. (Woycicki, str. 148). Nie mozna poming¢ ,Malwiny“
ks. Wirtemberskiej i ,Zalow Elwiry“ A. Kasperowskiego o kt6-
rych glo$no bylo wéwczas w Warszawie 3.

Rok 1821 stanowi przeto w zyciu kulturalnem Warszawy
okres bardzo wazny. Myli sie wiec dr. Bar, w swojej intere-
sujacej rozprawie p.t. ,Przedlistopadowy romantyzm a poli-
tyka“, gdy twierdzi, pod wplywem Dmochowskiego, ze ,w okre-
sie okolo r. 1821 tak na polu politycznem, jak i literackiem
nastepuje cisza“. Opusciwszy Warszawe, Dmochowski stabo
orjentowal si¢ w jej Zyciu i dlatego tez okresn nieobecnosci
nie mo6g! oceni¢ sprawiedliwie.

! Wéyeicki, str. 133.

2 Weyeicki, str. 152—3.

? Por. F. S. Dmochowskiego: Wspomnienia, str. 170—173, w kt6rych
przytacza on opinje Brodzinskiego i Osinskiego.
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Wréémy jednak do kawiarni pod ,Kopciuszkiem®, zwla-
szcza Zze list nastepny pochodzi dopiero z pazdziernika 1822 r.
Zbierala sie¢ tam mloda bra¢ Apollina w zgodzie z Osinskim
i Dmuszewskim, bo w braku wyraznych programoéw, latwiej
byto plotkowaé, niz walezyé o urojone hasta i zasady. Niemal
co wieczor przychodzili tam: L. Osinski, B. Kicinski, Brykczyn-
ski, Dmuszewski, A.Zoétkowski, Kudlicz, Zdanowicz, Kurpinski,
Elsner, a nie braklo tez i Brodzinskiego. Lubili go mlodzi
i wysoko zdanie jego cenili, zwlaszcza gdy w r. 1822 objal
redakcje ,Pamietnika Warszawskiego“, a nastepnie katedre
»krytyeznej historji literatury polskiej“ w Uniwersytecie War-
szawskim.

£
* &

Tymczasem nad Krdlestwem wisiala ciagle grozba okro-
jenia konstytucji, sugerowana przez Nowosilcowa, ktéry zaczal
cigzy¢ jak zmora na zyciu publicznem. Nieustanne $ledztwa
mlodziezy i profesoréw, doniesienia o spiskach i aresztach wy-
wolywaly atmosfere strachu i wewnetrznego wrzenia. Mimo to
rok 1822 zapisal sie¢ nowa prébg odrodzenia dziennikarstwa.
Niestety, obostrzona cenzura jedne pisma stlumila — drugie
za$ zmusita do wyrzeczenia sie publicystyki, stycznosci ze spra-
wami aktualnemi i biezgcem zyciem spoleczno -politycznem
kraju .

Oczywiscie chytry Nowosilcow rozumial doskonale zna-
czenie prasy i doceniatl jej wplyw na ksztaltowanie opinji
i dlatego w raporcie 21 IV—13 V 1822 podsuwal mys§l zaloze-
nia dziennika czysto ministerjalnego, , przeznaczonego do zwal-
czania doktryn niebezpiecznych i do krzewienia zasad dobrych*.
Zdajgc sobie jednak sprawe z trudnosci i kosztéw takiego
pisma, dodawat, ze ,najlatwiejszem i mniej kosztownem byloby
nabycie... jednego lub dwu dziennikéw politycznych, wydawa-
nych obecnie w Warszawie“. Byliby to — ttumaczyt Nowosil-
cow — ludzie najwlasciwsi do kierowania opinjg i do nadania
jej nieznacznie innego zwrotu. Fundusze do tego celu potrzebne
figurowatyby pod nazwa ,funduszu zachety literatow“ i mo-
glyby wej§é do budzetu .

1 Ggsiorowska, op. cit. str. 139. Cenzura ciezyla rowniez i na pracach
naukowych. Dowodem tego choéby list K. Brodzinskiego, jako sekretarza
Uniw. Warsz. z d. 25 kwietnia 1823 do Prof. Klemeusa Urmowskiego, dola-
czony do rekopisu Prof. Maciejowskiego. ,Dolaczone dziela Szanownego Ko-
legi Profesora Maciejowskiego — pisze Brodzinski — oddane byly pod Cen-
zure¢ Uniwersytecka, do ktérej wyznaczyla Rada Deputacje ztozong z Profe-
sor6w Bandkie i Szaniawskiego; lecz ze obydwa byli nieco przeciwnego
zdania, postanowila Rada wyznaczy¢ trzeciego cztonka, ktéregoby zdanie
wiekszo§¢é gloséw stanowié moglo. Do tego wyznaczyé jej wypadato W.Pana
Dobr. o czem zawiadamiajge, upraszam o rychlg decvzje na piSmie, gdy
Prof. Maciejowski z drukiem pospieszy¢ pragnie“. Rkp. Biblj. Przezdzieckich.

* Kraushar: Sen. Nowosilcow..., str. 43.
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Wprawdzie nie udalo sie¢ Nowosilcowi przekupi¢ zadnego
z dziennikéw, ale w stycznin 1824 ukazal si¢ urzedowy ,Mo-
nitor“, ktérego zadaniem bylo prostowaé opinje publiczna. Oczy-
wiscie wystepowal on przeciw wszystkiemu i wszystkim, wy-
suwajacym hasta narodowe lub liberalne, co wywotalo ogélne
szemranie. Szaniawski jednak twierdzit, ze ,to wlasnie dowo-
dzi, ze jest potrzebny“:.

W tej sytuacji jedyna przeto ucieczka od rzeczywistosci
byl teatr. On byt $wigtynig sztuki, prekursorem nowych hasel
i trybung patrjotyzmu. Nic dziwnego, jesli si¢ zwazy, Ze grano
tam Moliera, Szekspira, Szylera, Kornela i caly szereg utwo-
row oryginalnych miodych adeptéw Melpomeny.

Z teatrem zyla wowezas w zgodzie literatura, a pod
»Kopciuszkiem® Zzywe nie raz toczono rozprawy o teatrze i lite-
raturze, ktére nie malo przyczynily sie do stworzenia legendy
a walce klasykow z romantykami. Naog6t jednak w roku 1822
ostablo zycie kulturalne, zwlaszcza, ze dokonano wtedy dwu-
krotnych aresztowan ,Towarzystwa Patrjotycznego®. To tez
dysonansem moze wydadzg sie niejednemu dwa dalsze listy
Lisieckiego, ale wlasnie swa banalnoscig, charakteryzuja one
dosadnie przecietnosé tych, ktérych zycie krecito sie wokolt
teatru i plotek literackich.

Pod data 2 pazZdziernika 1822 r. pisze on przy herbacie
u Godebskiego do Franciszka Sal. Dmochowskiego:

»Franciszku, co ci sie stato
Czy pragniesz zosta¢ Grzymala,
Czy rymowaé zapomniales,
Czyli zupelnie sple§niale§?

Caly kwartat od ciebie nie mam biletu — Zmituj sie, zewsisz
sie zupelnie — gdzie owa wesolo$¢ twoja, owa rymow obfitos¢,
owa nakoniec owa... wiesz o czem wspomnieé pragne.

Jak Gonta w nieszczesny Human
Zbieram owoce z mych duman
Z tego, com zrobil, sie ciesze

I dalej na Parnas spiesze.

Djabta tam spiesze — mowit mi Chledowski, Ze mi do
Hypolinezji myslisz zamknaé furte i recenzja ,Dumaniom® tega
skroi¢ kurte.

Chcesz wiedzieé co sie dzieje na horyzoncie literatury
i w krainach sztuki, alias w Teatrze. Co do pierwszego: za-
wiadamiam cie, iz zablysta gwiazda strony finanso6w. Miniew-
ski?, sekretarz Lubeckiego, napisal tragedja w trzech aktach
pod tytutem: ,Kamma“.

! Eile: op. cit. str. 41.
2 WI. Miniewski, ur. 1795 r. ttum. Racine’a ,Mitrydata“ (1822), a nadto
wydal tragedje p. t. ,Kamma“.
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Autor sztuki nie laurem, lecz okry! sie stomg. ,Kamma*“
w dziejach tragedji nie bedzie i komma. Zreszta nic nowego.

Ladna Aniela, skloniwszy sie na bok, prosi cie na benefis
0 ,Zaire“! . Oswiadczytem, ze chyba tylko... usmiechem wy-
moglaby w toble wiecej, niZli ty na niej.

Ze smutkiem czytaleS pewnie o S$mierci Zolkowsklego
Alojzego 2. On strate Czusinskiego nagrodzil sowicie. Na karte
sceny polskiej blask zaszczytny rzucil. Rozweselal, zachwycal,
Smieszyl cate zycie i tylko samg S$miercig rodakéw zasmucit.

Xawery napisal mu nagrobek — ze mistrzowskim w sztuce
swe] postepujac torem, byl rozkoszg sluchaczow i artystow
wzorem 3,

Stawa tego artysty bedzie zawsze czysta, byl krolem na
ksiezycu, umar! organistg. Organiste bowiem gral poraz ostatni.

Pomimo cheei najszczerszej

Brak mi juz nawet wierszy

Nie moge rozwingé zagli

Bo mnie do ponczu Xawery nagli...
Ale 7e smutna alternata

Bo to nie poncz, lecz herbata —

przyjezdzaj na pi@tnastego — jeden bowiem dzien przyrzeki
nam twoja bytnosé¢ wielki 1nzyn1er Mam ci wiele rzeczy na-
gadacd. Dominik Lzszeckz
P. S. Drzialajac teraz z Lisieckim niesprzecznie

Sciskam cie, Frandziu, serdecznie, serdecznie. Xawery

Bedg wierszy krocie — bo ,,Astrea“ W pocie

Trzykroé¢ biore za pi6ro i trzykroé je sktadam

Bo pod cigzarem trzezwoseci upadam i t. d.

Tak sie¢ zabawiano w kotach mlodej Warszawy literackiej
yherbatkami“ i wierszykami, podczas gdy literatura warszawska,
czuta na wszelkie zmiany w nastrojach zycia publicznego, we-
getowala tylko, a honor jej ratowal jedynie ,Pamietnik war-
szawski“ pod redakcjg Brodzinskiego, Skarbka i Skrodzkiego.
W kawiarniano-plotkarskiej atmosferze nie mogty powstaé zadne
epokowe dziela. Artykuly Brodzinskiego byly wiec jedynym
wyrazem nowatorstwa literackiego i ,najwyzsza u nas miarg
glebokosci wejrzenia w mysl niemiecka“ . Wytworzyta sie tylko
yliteratura rekopismowa, do ktérej powszechnosé przypuszczang
nie byla, ktéra znali tylko przyjaciele i bliscy znajomi autoréw
tych pism, w tekach zachowanych®>s.

Na przezwyciezenie psychozy srodowiska zaden z tych
mlodych publicystéw i literatéw nie mial ani ochoty, ani tez

! Tragedja Woltera, ttum. Dmochowski.

211 IX 1822 r.

3 K. W. Wojeicki: Kawa literacka w Warszawie (r. 1829— 1830) przy-
pisuje ten dwuwierz L. Osinskiemu (str. 6, przyp.).

* J. Ujejski: op. cit. str. 254.

® A. E. Kozmian: L. Osinski, str. 4.
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talentu czy sily. Zwigzki ,Wolnych Lechitow“ i ,Wolnych Po-
lakow*, po zwinigciu ,Dekady“, wptywu nie wywieraly, are-
sztowanie zas przywodcow ostatecznie je zlikwidowato. Mochnacki
jeszcze milezal, a Goszezynski, po rozbiciu ,, Wolnych Polakéw*,
wybrat si¢ na piechote do Grecji, Zeby sie¢ tam bi¢ za wspélng
wszystkim sprawe, bo juz miat do§¢ tego wyczekiwania na jakis
szczeSliwy moment dziejowy. W takiej sytuacji kazdy literat
tatwo stawal sie prézniakiem, jak pisze Lisiecki do Dmochow-
skiego. (List bez daty).

»Ze cztowiek stanu i poeta (to jest ja) zaniechal pisaé, nie
masz wtem nic dziwnego, ale ze wie§niaczy prozniak oniemiat
w obszarpanym zamku — to Zle si¢ rozumie!. Jakkolwiek sie
na mnie gniewasz, przeciez sadze, Ze nawet do zrywania...
miedzy nami nie przyjdzie®. Dobre dusze latwo sobie przeba-
czaja — zwlaszceza gdy prosza, azeby$ raczyt

Tak mi wine przebaczyé jak jam Ci przebaczyl.
Dziwne sa w tym $wiecie zmiany i zwyczaje
Kazdy prawie poeta prézniakiem sie staje

A co gorsza, na odwrét idzie rzeczy postaé
Dzi§ prawie kazdy prézniak poetg chce zostaé.

Dalibég nie zartuje! Jeden z mlodych szkolnikéw préznu-
jac przez pol roku, napisal oryginalng tragedje w 5 aktach —
ktéorej Bogu dzieki gra¢ nie pozwolono — a nasz Ortoski (?)
nie majac co lepszego robié, porwat si¢ na tlumaczenie ,Mi-
trydata“ Rasyna.

A jezeli mu sie niezle ta sztuka powiedzie
Patrzajno! Znéow na Parnas nowy dudek wjedzie“.

Bylo to zreszta zjawisko powszechne ze przeklady tra-
gedji z Rasyna lub Woltera otwieraly mlodemu pisarzowi wstep
do grona literatéw warszawskich.

Bezczynnos§é literatow warszawskich przerwal dopiero
Mickiewicz wydaniem swych rewelacyjnych ,Ballad i Roman-
sow“, ktore jednak do§é pdézno dotarly do Warszawy 3. Dopiero
w t. IIT ,Astrei“ (r. 1823) Fr. Grzymala+ wystapil z pierwszym
rozbiorem tych poezyj, w ktérym Smiato podkreslit, iz ,pisma
p. Mickiewicza wcale nie moga by¢ zlekcewazonemi, nie moga
zastugiwaé na obojetnosé“. Co wiecej, zaplonie on nawet
przyjaznia do Mickiewicza, co mu wielki Adam wierszem do
Fr. Grzymaly na wieczng pamigtke odplaci.

Niestety zagrozeni klasycy tylko szyderstwem i obojetno-
Scig starali si¢ ostabi¢ napér zywiolowego pedu mlodych ro-
mantykow. Nie wdajac si¢ w powazniejsze dyskusje ,poprze-

1 Z Cyda. Przyp. Lisieckiego.

? Stawne dzielo, Kto kocha ten sie ki6ei. Przyp. Lisieckiego, ktéry na
sp6tke z Dmochowskim tlumaczyt Moljera ,Kto sie kocha ten sie ki6ci“.

3 Dmochowski: op. cit. str. 249.

& Wéycicki: Warszawa, str. 164.
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stawali... na ustnej propagandzie i walce, na znoszeniach sie
listownych, na wierszykach czytywanych w poufnem kole zgro-
madzen herbacianych, gdzie sie wzajemnie admirowano® ..

Wspominajac o tem pamietaé jednak trzeba, ze lata 1823,
1824, stoja pod znakiem procesu Filaretéw i ,Wolnych Pola-
kow“, a przedewszystkiem ,Towarzystwa Patrjotycznego“. Zy-
cie literackie reprezentowala jedynie ,Astrea“, bo czcigodny
yPamietnik Warszawski“ zakonczyl swoj zywot w 1823 roku.
Skutek byt taki, iz w roku 1824 ,nie bylo zadnego literackiego
dziennika, ktéryby sie zajmowal krytyka“ 2 Ukazat sie nato-
miast dziennik urzedowy ,Monitor“, pod redakcja Chtedow-
skiego. Bentkowski, ktéry zamierzal oddaé mu redakecje drugiej
edycji swej Historji Literatury pisal do Lelewela, ze ,Chtedow-
ski zajety jest... teraz redakcjag ,Monitora“, nakladem rzgdu
wychodzacego, pisma, ktére wielkie dla kraju obiecuje korzysci,
jak sam juz format wielki w trzech numerach wydany, zaimpo-
nowal wszystkim gazeciarzom* 3.

Narod burzyl sie wewnetrznie, a mtodziez, nie zrazona
Sledztwami, prowadzita nadal rozpoczeta akcje spiskowa. Na-
prezona atmosfera warszawska necila swym niepokojem mto-
dych. Ciagneto to wiec takze i Dmochowskiego, ktéory — po-
rzuciwszy gospodarke — wrécit do Warszawy, do publicystyki
i prac literackich.

O 6wczesnej krytyce daje nam pewne wyobrazenie list
L. Osinskiego do Dmochowskiego, stanowiacy odpowiedZz na
prosbe Dmochowskiego o zwrot pozyczonych ksigzek i uzycze-
nie Grillparzera ,Matki rodu Dobratynskich“ w przektadzie Sta-
rzynskiego.

»Kslazki zadane jaknajpredzej odesle — postatbym i egzem-
plarz Matki Rodu, gdyby$ go Pan chcial mieé¢ dla siebie
samego. W takiem tylko rozumieniu i pewnosci pozwolitem
Jeneratowi Morawskiemu ,Andromaki“4. [Nawiasem trzeba do-
daé, ze Morawski réwniez tlumaczy! ,Andromake“. Osinski?
czytywal na réznych zebraniach te wlasnie ,,Andromake“ Mo-
rawskiego i zbieral dla tlumacza glosy pochlebne, uwlaczajace
tem samem tlumaczeniu tej tragedji przez Fr.S. Dmochowskiego.
Gdy wiec wreszcie, po dlugiej pracy korektorskiej, zdecydowat
sie ja wystawié, Dmochowski ostro jg skrytykowat, co oburzylo
KoZmiana, ktéry — podejrzewajac w tem intryge romantykow—
napisal do Morawskiego, ze Dmochowski najohydniej ich zdra-
dzif] 6. Nie moglem nigdy mysleé, izbym zdradzat zaufanie autora
lub tlumacza, udzielajgc komu do przeczytania sztuki granej

t Siemienski: Ob6z klasykéw, str. 22.

2 Dmochowski: op. cit. str. 249.

3 Rkp. B. Jag. Kor. Lelewela. List z d. 14 T 1824.
* Dmochowski: op. cit. str. 249.

5 Siemienski: op. cit. str. 86.

¢ Siemienski: Ob6z klasykéw, str. 84.
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przed calg publiczno$ciag. Réwniez i dla WWPana Dob... nie
odmawiatbym ,Matki Rodu“ i zadnej sztuki, gdybym wiedziat,
ze jej Pan nie potrzebujesz do wydrukowania recenzji. Na to
nie mam pozwolenia od ttumacza i — $cisle méwiagc — sam
nie powinienem by¢ skorym w dopomozeniu do wyroku, ktéry
moze by¢ nie najpomyslniejszym. Chciej Panie przyjac to uspra-
wiedliwienie, i rozkazuj wszystko co Ci si¢ podoba dla siebie

samego, byle nie dla druku. — Twdj szczery przyjaciel.
d. 29 kwietnia 1824. Osinski“.
& & &

Z konicem 1824 roku wielka sensacje wzbudzila w War-
szawie tragedja Humnickiego ,Edyp“, o ktorej dlugo jeszcze
poézZniej mowiono. KoZmian w liscie z 7 XII 1824 pisze, ze
»W Swiecie naszym literackim nic nie slycha¢ tylko ,Edyp“,
»Edyp“. Publicznosé krzyczy ,Edyp“. Elegantki wolajg ,Edyp“!
A Osinski drwi z niego poteznie, bo w istocie — zauwaza
KoZmian — jezeli Witwicki jest rozpacza romantykéw ,Edyp“
ma by¢é rozpacza klasykéw* 1. Do rozgtosu jej przyczynito sie i to,
ze — gdy kilka przedstawien spowodowalo coraz wiekszy na-
ttok widzéw i coraz wieksze oklaski -— wiladze rzadowe zwré-
city na to uwage i rozkazem Min. Grabowskiego? sztuke za-
kazaly.

Laury Humnickiego nie daly spokoju Dmochowskiemu,
ktéry z poczatkiem 1825 roku podjal wydawnictwo pisma lite-
rackiego p. t. ,Bibljoteka Polska“?, by wypetnié pustk@ w dzie-
dzinie krytyki. Pelen pracowitosei i i 1mc]atywy, niezrazony bier-
noscig klasykow, ktéorych Morawski prézino zachecatl do wy-
dawnictwa pisma literackiego, za gléwny cel wzigl sobie odro-
dzenie krytyki, tem bardziej, Ze sam odznaczal si¢ znacznym
temperamentem polemicznym. Wychowany w tradycjach kla-
sycznych, przejety kultem Boileau’a i ,Sztuki Rymotworcze]
ktérej nowe wydanie przygotowywat do druku, uczen i przy-
jaciel Brodzinskiego, postanowi! Dmochowski sterowac miedzy
dwoma, coraz wyrazniej przeciwstawiajacemi sie kierunkami
literackiemi: klasycznym i romantycznym. To tez otwierajac
swe lamy nowszym pradom literackim, usilowal wplyw ich
miarkowaé¢ w kazdym kierunku.

Niestety dla Dmochowskiego, na szczescie za$ dla krytyki
i literatury, na posrednictwo bylo juz zap6zno. Romantycy zdo-
byli wlasny organ ,Dziennik Warszawski“, redagowany przez
Michata Podczaszynskiego4, a takze i ,Astrea“ — ktora zreszta

! Siemienski: Ob6z klasykow.

? Por. Humnicki: Pamigtniki ,Sfinks“ 1913.

3 Por. F. S. Dmochowski: Wspomnienia, str. 247.

4 M. Podczaszynski, najblizszy przyjaciel i powiernik M. Mochnackiego,
przyby! do Warszawy okolo 1824 r., by po§wiecié sie tutaj catkowicie publi-
cystyce i guwernerce u réznych magnatéw. Por. Sliwinski: M. Mochnacki,
str. 47—8.
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wkrotce upadla — wyraznie opowiadala sie za romantyzmem.
Rozpoczela sie mobilizacja mlodych entuzjastow pod znakiem
sinsurekeji literackiej“, ktéra z czasem wywiesi¢ miata sztandar
rewolucji. Zmuszony do walki na dwu frontach, Dmochowski
nie zawsze hamowat si¢ w swoich zapedach i dlatego Ks. Go-
debski stusznie ostrzegat go przed zapalczywoscia, piszac z Osowy
12 maja 1825 r.

yList Twoj odebralem z tem wigkszg przyjemnoscia, im
wiecej zawsze na przyjazn Twoja zastugiwaé pragne. — Win-
szuje Ci szczerze odniesionego z ,Andromaki“ sukcesu, mniej
moze tytutu podwoéjnego Redaktora! [Dmochowski objal takze
redakcje urzedowego ,Monitora“, pisma polityczno-literackiego,
ktory od roku 1825 pie¢ razy na tydzien wychodzit] bo lekam
sie, zebyS — perjodycznie umyst Two] mordujgc — nie zna-
lazl czasu na wazniejsze prace i nie utrudnit sobie drogi do
przybytku stawy, ktérg Ci tak zaszczytnie otworzyly pierwsze
plody Twojego piora. List Twoj zagrazal okropng literacks
burza — radbym wiedzie¢ czy podobne za sobg pociagnela
skutki jak:

Gdy$ z Lisieckim piszac wspél
Pod ,,Cecorg“? kopal dét —

a lubo nie watpie, Ze nie trudniej bylo podkopaé ,Edypa“,
nie zycze Ci jednak zawsze ofensive stawaé; — nasz poczciwy
Grzymsio powiedzialby Ci pewnie:

Stuchaj moja duszo!

O$miu krzyczacych jednego zaglusza.

Polecajac sie laskawej Twojej pamieci i wzgledom, gdy-
bym co wydrukowal, zostaje z prawdziwym szacunkiem Twoim
przyjacielem i stugg Xawery“.

Wkrétce na tamach obu pism rozpoczyna sie ciekawa
dyskusja literacka 3 o poezji polskiej i romantycznosci, w ktorej
ster objal Maurycy Mochnacki jako wspoétpracownik ,Dziennika
Warszawskiego“ przez pél roku. Znamiennem jest, ze w dy-
skusji tej ,klasycyzm nie dal nawet znaku Zycia, bo literaci ze
starej szkoly nie lubieli wdawaé sie w drukowane polemiki“ 4.
Strzaly, jakie padaly w czasie te] ,insurekeji literackiej“, tak
przejely Odynca, ze napisal do ChodZki, iz ,straszliwa wojna
literacka trwa w catej Warszawie“s (3 I 1826). Nie wszystkich
jednak mtodych romantykéw zadowalat ,Dziennik Warszawski,
skoro Grabowski, Goszczynski i Zaleski zamierzali wydawacé
od r.1826 ,Rocznik Literatury“, po ktérym spodziewal sie¢ Gra-

! Dmochowski byl juz redaktorem ,Bibljoteki Polskiej“.

® Tragedja Humnickiego: ,Zétkiewski pod Cecorg*.

8 Pr6cz Dmochowskiego zabrali w niej glos: M. Grabowski, M. Mochnacki,
M. Podczaszynski i J. Lelewel.

4 A. Bar: Przedlistopadowy romantyzm. ., str. 28.

5 A. Bar: op. cit. str. 30.
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bowski, ze ,nowa reforma literatury polskiej odtad stanoweczo
si¢ zadecyduje® 1.

Nic wiec dziwnego, Ze Brodzinski — nie wtajemniczony
w plany spiskowe romantykéw — a przejety represjami poli-
tycznemi, pisal 20 I 1826 r., iz poezja romantyczna idzie ,cza-
sem wysoko, ale nigdzie nie doprowadzi. Uczy dumaé, ale nie
zyé. Jest gtosem imaginacji, nie serca, ale najwiecej daje miejsca
urojonym smutkom, tlumiac rzeczywisty, jakiby nas zbawien-
nie ogarnia¢ winien“ 2.

Do tej romantyecznej dyskusji, Dmochowski staral sig
weiggnaé takze swego przyjaciela Ks. Godebskiego, ktory od-
powiedzial na to ponizszym listem z 16 II 1826 r.

,Panie Franciszku Dobrodzieju! — W ostatnim liscie Twoim
nowe mi date§ dowody swojej zyczliwosci i trwalej pamieci.—
Upominek Twéj literacki z najzywsza odebratem radoscig. —

Oddalony przez niejaki czas od stolicy i od Twoich przy-
jaciél, wiesz zapewne, ile podobne dary milemi by¢ moga.
Zaluje bardzo, ze mi moje zalrudnienia, a raczej brak odpo-
wiednich checiom zdolnosci, nie dozwalajg ulzyé Twoim redak-
torskim klopotom i jezeli oSmielitem sie zatgczy¢ do niniejszego
listu niektére dorywcze rymy, na ktére sie staba moja Muza,
zmuszona znizy¢é sie nie raz do wiejskiej wymowy z kazno-
dziejskiej retoryki, w krotkim czasie zdobyé mogla, nie uczy-
nitem tego w rozumieniu, ze niemi upominek Twoj optace, ale
chcialem Cie tylko przekonaé, ze wdzigeznym by¢ pragne.

Ciekawym jeste§ mojej odpowiedzi na ,Edypiade¢“ i na
romantycznosci obrong; Quo ad 1-um. Nie majac pod reka
dziela, nie moge z pewnoscia wyrokowac o jego wartosci, a tem
samem o stusznosci krytyki: — wyznam jednak otwarcie, zZe
po odczytaniu recenzji, nie wielka cheé¢ mozna nabra¢ do po-
znania sztuki.— Wychowany w stolicy, nie zawierzam oklaskom
publiczno$ci naszej. — Wszakiesz widziatem dobijajacych sie
o bilety na Ofiare Abrahama, kiedy si¢ nikt o Horacju-
sz0w3 i Cynne nie spytal.

Ile zas 0o Humnickim z poprzednich prac sadzi¢ moge,
zdaje sie, ze celniejsza w nich warto§¢ wersyfikacja stanowi —
co sie za$§ tyczy ukladu sztuki, charakteréw, sytuacji, nad tem
sie on zawsze zastanawial mato.

Zgadzam sie zupelnie z Toba co do zasad romantyczno-
§ci — nowy ten rodzaj, wprowadzony u nas, dzialajgc silnie
na wyobraznie mlodego i poblazajac jej wyskokom, przyloiyc¢
sie moze do odznaczenia literatury ojczystej — i nie widze dla-
czegoby$my mieli tak bardzo powstawac przeciwko tym, co nas
zgermanizowaé pragna, kiedy$my tak dlugo $lepo zawierzali

1 J. Tretiak: B. Zaleski. T. I, str. 302.
2 Archiwum do dziejéw literatury i o§wiaty w Polsce, t. XTI, str. 328—9.
8 Corneille’a: Horacjusze, thum. L. Osinski.

Za kulisami Warszawy 3
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apostotom francuskiego Parnasu. Zdaje sie owszem, ze to star-
cie si¢ dwoch poetycznych fanatyzméw sprowadzié moze zba-
wienng w literaturze reforme, o ktorej juz Wolter zamyslal,
a ktorg tak zaszczytnie Herder i Gothe w naszym popierali
wieku. — Oddaje stuszno$¢ talentom Mickiewicza i Odynca,
ale wyzna¢ musze, Zze mnie ich niepoprawnosé (z ktérej zdaje
si¢ jakoby chluby szukaé chcieli, a ktéra ich zwolennicy brak
zdolnosci pokrywaé¢ pragng) i brak smaku zraza. — Nie sa to
pisarze, ktorzy i gusta i wieki przezywaja — a przyjaciel roz-
sadnej klasycznosci — klassyceznosci Wirgilego i Horacyu-
sza nie zbladzitby bardzo, gdyby do nich zastosowal wyrazy
autora Henryjady !: ,przyzwyczaiwszy sie za mtodu chodzi¢ na
dwoch nogach, nie zaczne chodzi¢ w dojrzalszym wieku na
czterech fapach:.

Nie pozostaje mi jednak jak prosi¢ Cie, azebys$ raz zro-
biwszy mnie uczestnikiem wzgledéw swoich, nie odsuwal mnie
od nich nadal. Two6j przyjaciel i sluga Xawery.

P. S. Z niecierpliwoscia wygladam dalszych numeréw
»Bibljoteki“. W przypisku do tlumaczenia wyciggu z dziela
»0 udoskonaleniu moralnosci“, uwazasz potrzebe wprowadzenia
nowego wyrazu: mtodzienstwo, zdaje mi sie, Ze nasz jezyk
doktadnie odznaczy! réznice miedzy tem co francuzi,adolescence
a ,jeunesse“ zowia — tlumaczac pierwsze przez: wiek mlodo-
ciany, mtodzieniaszek — drugie przez: wiek mlodzienczy, mlo-
dzieniec. Wyraz za$§ ogélny: mlodosé, obejmuje te dwie pory
w zyciu cztowieka.

Pracuje teraz nad wyszukiwaniem dziet w ,Literaturze®
Betkowskiego ® i Spisie Chledowskiego*. Mam juZz znaczne ma-
terjaty, a ze w piSmie swojem wiadomosSciom tego rodzaju
przeznaczyle§ miejsce, nie zaniedbam przestaé Ci owocu po-
szukiwan moich®.

ES % *

Rok 1826 w publicystyce i literaturze warszawskiej prze-
szed! naogoét spokojnie, bo mysli wszystkich zaprzatniete byty
dokonanemi w lutym 1826 r. aresztowaniami i toczacemi sie
Sledztwami. Poruszenie pewne wywolata tylko §mier¢ Staszica
i demonstracyjny pobrzeb, w czasie ktérego Skarbek mial mowe.
»Przekleta cenzura nie dopuscila drukowac® jej, dopéki na-
miestnik nie wydal specjalnego pozwolenia na drukowanie 5.
W zwigzku z tg Zaloba narodowa, pojawilo si¢ mnéstwo elegij

1 Woltera.

2 O Witwickim powiedzie¢ mozna to samo co Krasicki o Ryczywole.
Przyp. Godebskiego.

3 Por. mo6j artykul p. t. Bibljografja polska przed K. Estreicherem.
»Silva Rerum“ 1927.

4 Jakotez w dziele Ossoliniskiego. Przyp. Godebskiego.

* Tymoteusz Lipinski: Zapiski z lat 1825— 1831, str. 20.
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na zgon Staszica, pisanych przewaznie przez mlodziez akade-
micka. ,Podpadly one krytyce dowcipnego Fran. Dmochow-
skiego, ktéry nawet uszczypliwe o nich dat zdanie; stad zapa-
lita sie wojna literacka“!. Obie strony wypisywaly na siebie
paszkwile i odpowiedzi. Nie bez wplywu na rytm zycia kultu-
ralnego, procz toczacego sie Sledztwa, bylo takze i zamkniecie
teatru narodowego, ktory dopiero 3 V 1826 otwarty zostat, nie
budzac zreszta wiekszego zainteresowania.

Sledztwo? trwajace caly niemal rok przygnebilo narod
i utrudnito jeszcze bardziej sytuacje prasy. Nic wiec dziwnego,
ze Podczaszynski, wydawszy reszte pieniedzy na prowadzenie
pisma, wyjechat do Paryza. Joachim Lelewel® pisal do L. Ro-
galskiego 4 X 1826 r. ze ,stalo sie to bardzo nagle. Trzy ko-
rzysci stad dla niego wypadly: 1. ze znalazf choé skromne
utrzymanie sie¢ [u WL Potockich], 2. ze sie znalazl zagranica,
3. ze wybrnal z dziennikowej antrepryzy. Ale ciezko byto
Dziennik utrzymaé. Pobudzitem do tego Ordynca, ktéry wcia-
gnal do batamutnego drukowania Gliicksberga, a tym sposo-
bem choé¢ nieregularnie wychodzil Dziennik. — Tymczasem ma
wychodzi¢ Dziennik Imienia Zamoyskiego. Do tego Ordyniec,
jako przyszty jego Redaktor, przygotowywa materjaty“...

Od pierwszego lipca 1826 roku objal Dmochowski redakcje
,Gazety korespondenta Warszawskiego“ i zaprzestal dalszego
wydawania ,Bibljoteki“. Nie wiedzial jeszcze o tem Godebski,
bo w liscie z 23/II 1826 skarzy! sie przyjacielowi: ,sluszny
mam zal do Ciebie, Ze mi nic o sobie nie donosisz co robisz
z ,Monitorem*, ,Bibljoteka“ (ktérej mnie kilku numerami rozta-
komite$ tylko) z teatrem, krytyka, miloSciag (bo o niej cos sly-
szalem) z przyjaciélmi, z piszacymi i nie piszacymiit. d.it.d.?

Ja mam sie, jak na te ciezkie czasy, dobrze — jem nie-
ile, pije kiedy si¢ wydarzy, Smiej¢ sie kiedy jest z kogo, pta-
cze... ale ktoz teraz nie placzel.. W karty nie grywam, bo
pieniedzy nie mam — nie poluje, bo strzela¢ nie umiem —
rzadko kiedy pisuje wiersze.

Bo gdy z brakiem zdolno$ei polaczy sie bieda
Gust niknie, my$l tepieje, rym sie znalezé nie da.

! Op. cit. str. 24. ,Nowa Polska“ wypomniala to ostro Dmochowskiemu
w czasie powstania listopadowego w art. p. t. ,Wyjatek z listu z Krakowa“
21 1 1831.

2 Latanowicz: Satyra i polemika prasowa z przed 100 laty, str.10—12,
podaje 15 zwrotek ,Toastéw“, utozonych w wiezieniu w r. 1826 przez mto-
dziez akademicka. Pierwsza zwrotka brzmi:

»Weselmy sie wraz koledzy
DopékisSmy w kozie.

Tu nam czas piynie bezpiecznie
A na $wiecie bojazih wiecznie
Jak na zlym przewozie“.

* Rkp. Biblj. Jag. nr. 6042, Listy Lelewela do Rogalskiego.
3t
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To jednak co w tych czasach sklecilem posylam Tobie.
Jezeliby$ ,Hymn do Boga“ umiesci! w swojem piSmie, umiesé
i przestane. Mam w tem moj interes. Osiem ztych wierszy ani
zaszkodzi reputacji pisma, ani miejsca wiele nie zabierze. Zr6b
to dla przyjazni co tylu innych wydawcéw z potrzeby robi‘.

Pod koniec 1826 r. powstal nowy organ romantykéw, miano-
wicie ,Gazeta Polska“ pod redakcjg Ksawerego Bronikowskiego,
Zukowskiego i Mochnackiego (w1 XII 1826),ktora rozpoczela walke
z ,Gazetg korespondenta Warszawskiego“. Oczywiscie spory
te i jatowe czesto polemiki, razity wielu literatéw o typie Bro-
dzinskiego, ale romantykom chodzilo przedewszystkiem o za-
niepokojenie Srodowiska, wytracenie go z dotychezasowego ma-
razmu i wytworzenie atmosfery walki. Odglosy jej doszty nawet
Franciszka Grzymate, ktéry w czerweu wyjechat na wies i pilnie
wypytywal si¢ Dmochowskiego o nowiny literackie i polityczne
w liScie z 29 grudnia 1826 roku.

»Szanowny Panie Franciszku! — pisal Grzymata.

Juz oddawna miatem zamiar napisaé do Ciebie stow kilka,
ale nie odebrawszy od Ciebie odpowiedzi na list mdj z czerwca
r. b. pisany przez sgsiada mego Wykowskiego, wstrzymywatem
si¢ z powtérnym pisaniem. Teraz z powodu nadchodzacego no-
wego roku, zasylam Ci moje szczere zyczenia wszystkich po-
mysInosci. Nie mam dzi§ humoru do wierszy, wigc prozg przyjm
zyczenia prozaiczne, ale nie obtudne.

Wiadomo Ci juz zapewne, Ze ja od §w.Jana gospodaruje
na wsi, a tak poszedtem w Twoje Slady bo i Ty miates epizod
wiejski przed trzema laty z tg réznica, ze mieszkajac blizej
Warszawy czesto ja odwiedzale§ — ja o mil czterdziesei —
dotgd jeszcze przez poél roku nie bylem w stolicy. Jednakze
przybede do was okolo 1 lutego i zabawie z pare miesiecy, bo
lekam si¢ azebym nie zglupial w naszej Polskiej Litwie.

Musze od§wiezyé umyst miedzy Wami,
Waszym dowcipem, waszemi mys$lami;

A zapomniawszy na czas o browarze
Strawié¢ chwil kilka w literackim gwarze.

Syt juz ustronia pragne znéw hatlasu,
Wileza natura chce zawsze do lasu.

O! Przepraszam, niechcgc wierszy kilka skleilem.

Doniesé tez prosze Panie Franciszku jak si¢ masz, czy
zdrow jestes —jak idzie Korespondent?® — czy juz Wasze klétnie
ustaty z,Gazetg Polska“. Co to jest za ptaszek, ktory Was tak
rozjatrzyt? Kto oczywiscie ja pisze — a szczegélniej kto sie
z Tobg i z Lebrunem odgryzat? W prospekcie napisali wydawcy
tak ogélnie, ze wielu mniema iz i ja naleze do ,Gazety Pol-
skiej“. Donie§ mnie czy juz ustala ta opinja ? Czy tez nie teskni

! Mieszkal w Kaletniku pod Suwalkami.
* Gazeta Korespondenta Warszawskiego.
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do mnie Warszawa, czy czasem nie wspomnicie sobie o , Astrei“.
Donoszge, chciej mnie jedng taske zrobié t. j. przyslij mnie caty
Raport komisji §ledczej petersburskiej, bo go nie w calosci czy-
tatem i cztery przedostatnie numery ,,Rozmaitosci“, a ja Ci za
to do ,Bibljoteki“ przysle, zaraz po odebraniu, ballade ciekawa,
bo trzeba wiedzieé, ze mieszkajac wsrod jezior, zupelnym i zde-
klarowanym zostalem romantykiem.

Sciskam Ciebie najserdeczniej Grzymata.

P. S. Panstwu Widulifiskim oddaj méj ukion. Nettego ucatuj
i pro§ to pakiet do mnie darmo przesle. Dominika najczulej
usciskaj“.

Krotko mowige, ozywilo sie znowu czasopi§miennictwo
i wzmoglo sie zainteresowanie problemami literackiemi, mimo
uporczywego milczenia klasykow. Stusznie wiee sam Dmochow-
ski pisze w swoich ,Wspomnieniach“ (str. 324), ze ,Gazecie
Polskiej... nalezy przyznac te zastuge, ze obudzita wiekszy ruch
w dziennikarstwie naszem. Ona to, zaczela utarczki literackie
0 klasyezno$é i romantyczno$é, przez rozpowszechnienie i wy-
chwalanie nowych autoréw i ich plodéw, jakotez przez namietne
powstawanie na dawnych pisarzy i twory szkoly francusko-kla-
sycznej“. Mimo to w kolach przysieglych romantykéw byli
jednak i tacy, ktorzy nie rozumieli sensu tych utarczek i anta-
gonizmé6w, zwlaszcza pomiedzy mtodymi. Gostawski wrecz pisat,
ze ,literatura tu stoi na lichym stopniu. Pisma perjodyczne
nedzne. Wyjawszy ,Izyde Polska“... tudziez dziennik Ordynca...
Gazeciarze klocg sie ciggle o glupstwa“ .

Z poczatkiem wrzesnia 1827 zjawil sie w Warszawie Mi-
chal Podczaszynski. Zjawil si¢ w samg pore, gdy Mochnacki
gromil klasykéw, Goslawski Dmochowskiego, a klasycy zzymali
sie¢ ze zlosci. Oczywiscie zaraz chwycit za piéro i sekundowat
Mochnackiemu w ,Gazecie Polskiej“. Listy* jego do Leonarda
ChodzZki tak zywo i barwnie obrazuja ten okres, ze trudno je
streszczaé, a zbyteczne cokolwiek dodawaé. Pod datg 18 IX
1827 pisze on do Chodzki do Paryza:

»Juz od dni dziesigciu jestem w Warszawie — z temi sig
tylko widzialem osobami, ktére widzieé sam chcialem. Wszystko
znalaztem po dawnemu; tychze przyjacidl, z temiz co dawniej
uczuciami. Niesprawiedliwie obwiniano Maurycego, on poczciwy
i godzien Twojej przyjazni. Z Chimeczkiem? widuje sie kilka
razy na dzien, mieszkamy naprzeciwko siebie okno w okno.
Ofiarowano mu miejsce profesora w Krakowie, trzeba byto
tylko odby¢ jakies nic nieznaczace ceremonje; Chimcio wyrzekl
sig korzysci. Kalasanty* chce byé translokowany, pierwszy za$

! List do Romualda Wilamowskiego z d. 20 VII 1827. Rkp. B. J. aut.

? Listy M. Podezaszyfiskiego znajdujg sie w rekopisach Biblj. Rappers.
Fragmenty ich oglosit A. Sliwifiski w monografji M. Mochnackiego.

3 Joachim Lelewel.

4 Kalasanty Szaniawski.
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ma odby¢ podréz do Wiednia, Rzymu i Paryza, w celu przy-
patrzenia sie réznym instytucjom, a tak choéby przestal byé
cenzorem, nie przestanie by¢ uzytecznym dla kraju! — ,Gazeta
Polska“ jest krolowa gazet, dzieli si¢ na 3 oddziaty: handlowy,
polityczny i literacki. Dali mi pensje miesieczng 100 zi. za to
tylko, zebym nie gdzieindziej podawal moje artykuly literackie,
jak do tej Gazety; moge choé jeden artykul na miesigc napisaé.
Wszak to dobre miejsce; placg za to, cobym im darmo robit.
Od $w. Michata moze si¢ moje dochody powickszg. — Mieszkam
z Maurycym.— Sonety Mickiewicza wszczely pozar w Warsza-
wie, kto zyje, to pisze o nich; nowsi dawniejszych krytykéw
laja, dawni si¢ bronig, a Gazeta jednych i drugich artykuty
drukuje. Biada temu kto chce sie targnaé na Wajdelota. Jowisz
nie tak surowo karat Tytan6éw. Wychodza w tym przedmiocie
artykuly wierszem i proza, wychodza odpowiedzi na nie w wol-
nej i wiazanej mowie. Onegdaj wyszed! numer ,Dziennika War-
szawskiego®. Sierocinski wystgpit tam z niezmiernie dtugim
rozbiorem Sonetéw; drasngt Mochnackiego, dal po palcach
wszystkim krytykom!'. Mochnacki tak sie zajedyczyl, ze po
przeczytaniu jednem pociggnieciem piora wywalil dwa arkusze
odpowiedzi, a to jeszcze nie koniec, bedzie dalszy ciag, dalszy
i jeszcze dalszy. Dmochowski wydaje ,Gazete Korespondenta“,
bardzo wielu ma nieprzyjaciél, bo z kazdym chce si¢ kt6cié;
,Gazeta Polska® tak mu dojadta, ze juz przestal pisa¢ o niej
i o Mickiewiczu. Ordyniec z ,Dziennika Warszawskiego* trzyma
sie ,,Gazety Polskiej Dmochowski wiec nie mogac daé¢ rady
tak przemagajacej potgdze, kasa go za jakie§ wierszyki, ktére
bedac jeszcze studentem do ,Dziennika Wilefiskiego* podawal.
Ordyniec wydal dzielo o wymowie i poezji we 2 tomach; tam
starego Dmochowskiego nazywa zawsze ksigdzem, a we wzo-
rach zlego stylu polskiego umiescil wyjatki z pism syna jego.
Dmochowski sie dasa. Ale jeszeze mu gorzej dopieka miody
i pelen talentu poeta Gostawski. Dmochowski zaczawszy dawa¢é
zbiér dziet swoich poetyckich, juz pierwszy tom oglosit, Go-
stawski zrobil ogromna recenzje, w ktorej tak jezdzi przeciwnika,
jak tylko mozna, a cheac jeszcze bardziej rozgniewaé Dmochow-
skiego, daje po kawalku swej recenzji do Gazety, tak, ze kiedy
jedna cze$é oglosi, cala Warszawa ma sie Smia¢ z czego, a autor
ma sie za co gniewaé, potem nie daje dalszego ciagu az w mie-
sigc lub péttora miesigca. Tym wiec sposobem, kiedy juz pu-
bliczno§é zapomni o tem co bylo napisano, i Dmochowski sie
umityguje, Gostawski daje ciag dalszy. Odnawia wiec znowu
pamieé, znowu sie §miejg. Juz trzy miesigce ta rzecz sie ciggnie
1 jeszcze sie nie skoriczy, chyba za pét roku. Wiesz co, jest to
nowy wcale sposéb, ale jak straszny dla autoréw! — Wiesz,

1 Walke woké! ,Sonetéw“ Mickiewicza opisuje szerzej A. Sliwinski

(Mochnacki, str. 106—11), wyolbrzymiajac patetycznie (,zagrzmial w tej ci-
szy (?) jak piorun“) glos Mochnackiego.
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ze Wincenty Krasinski daje zawsze obiady literackie, zeby miat
z kogo kpi¢. Dawniej Jaxa Marcinkowski, najgorszy poeta byt
przedmiotem Zzartéw, ale poniewaz juz nie mieszka w Warsza-
wie, wiec Generat znalazl jeszcze lepszego zastepce. Tym za-
stepca jest KoZmian radea stanu, autor czterech wybornych 6d,
ale fixat teraz. Trzeba ci wiedzieé, ze to zakamienialy klasyk.
cho¢ juz teraz nic nie pisze; poezji romantycznej zadnej zgola
nie przyznaje zalet, Smieje sie nawet z tych miejse, ktérym
sami klasycy wydziwi¢ sie nie moga; co mowie, Smieje sie. On
si¢ dasa, wrzeszczy, faje, wpada w furje na samo wspomnienie
romantycznosci. Ta materja jest na stole kazdego obiadu u Ge-
nerala, niektorzy biesiadnicy, a szczegdlniej sam gospodarz,
puszczajg umyslnie szmermle, zeby zapali¢ KoZmiana i KoZmian
jak opetany perzy sie, wywija na krzesle i miota obelgi. Uwa-
zaja nawet niektorzy zimni dostrzegacze, ze ta nienawisé, ten
zapal, coraz bardziej wzrasta; i kto wie, jesli wiecej bedzie
pisal Mickiewicz, czyli go do grobu nie wtraci. To wszystko
jest wybornym materjalem do kpienia, General kontent, ze ma
zastepce Jaxy, ktory nawet poprzednika przewyzsza. Gniew
KoZmiana nie mial prawie granic, kiedy ja przywiozlem portret
Mickiewicza. Cale grono znakomitych obywateli, literatow, urzed-
kow i wojskowych, ustyszalo wtedy pamietne stowa: ,Biada
nam, biada, juz teraz robig portrety smierdziuchoéw!“ Dmo-
chowski pocieszy! Kozmiana, m6wigc mu, ze poszle do Paryza
portret Jaxy z podpisem poéte romantique polonais.
Pilnuj tam jezeli znasz wydawcéw Galerji — bo Dmochowski
na wszystko gotéw sie odwazyé. Nie mysl jednak zeby KoZmian
tak $mialo powstawal w pismach. Pisza przeciw romantyczno-
§ci niektérzy mlodzi, lecz sami starzy klasycy i KoZzmian z nimi,
jeszcze nie umoczyli piéra w obronie swej sprawy. Gawedza
tylko, a jesli im kto poradzi, nie wstydzg sie wyznad, ze strach,
bo Jan Sniadecki jedna tylko napisat rozprawe przeciw Roman-
tycznosci; Brodziniski mu odpowiedzial takze jedng,a Mochnacki
napisal pie¢ rozpraw za i jeszcze pogrozil dziesigtkiem!!! Od
nowego roku przez pare miesiecy wychodzil tu lichy dziennik
pod tytutem: Chwila Spoczynku, wydawany byl przez mto-
dziez ze szkoly podchorazych, ale artykuty Godebskiego ?, takze
podchorazego, ktory i w kraju i zagranica odbywal nauki, byly
wyborne, w guscie drwinek jakie codziennie czytujesz w dzien-
nikach teatralnych paryskich. Wzigl tedy Godebski w obroty
klasykéw. KoZmian az gorgczki dostal, bal si¢ pisaé, ale sku-
teczniejszy sposéb obmyslit; oto oskarzyl autorow przed dy-
rektorem szkoly podchoraiych, méwiac: ,pdki romantycznosci
bronili literaci, bylo po6l biedy, ale teraz kto jej da rade, kiedy
sie¢ schowata pod bagnety“. — Chwila spoczynku ustata. Brawo!
KoZmian! brawo! — Wszakze ma racje, bo wygral. Superior

! J6zef Godebski, mlodszy brat Ksawerego.
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stabat lupus, longeque inferior agnis. J6zef Korzeniowski, pro-
fesor w Krzemiencu, oglosil drukiem tragedje w 5 aktach
Aniela i uvlomki tragedji Klara. Pisal wierszem nierymo-
wym, ale tak pisal, ze kto wie czyli stanowié nie bedzie epoki
w naszej literaturze. Kilka lat temu Kruszynski przelozy! bez-
rymowym wierszem francuskiego Edypa, ale to nikomu si¢ nie
podobalo, terazniejsze za$ ogloszenie dziel Korzeniowskiego
w zadumienie wprawia czytelnikow. Mochnacki gotuje ogromny
panegiryk; Dmochowski nawet juz pochwalil. Przekonywaja sie
Polacy, Ze mozna byé poety, nie bedgc rymotwoéreg i niestu-
chajac prawidel rymotworczej sztuki. — Mtody i nieszczesliwy
Massalski, niegdy$ uczen uniw. wilensk., dzi§ zolnierz prosty
w jakim$ regimencie ros., znany ci z drukowanych w ,Dzien-
niku Wilenskim“ pigknych poezyj lekkich, ogtosil prospekt na
zbiér pism swoich, ktérych wydaniem trudzi sie brat jego.
Mickiewicza portret przelitografowano w Warszawie, ale we
fraku i zachowano wieksze podobiefistwo; robota nedzna, egzem-
plarz kosztuje 3 zlote, format maty, jak dziet jego... Chimeczka
napieram zeby pisatl (po dyplom Tow. nauk w Paryzu), przy-
rzekl, lecz odwleka, bo niewiele dba o zaszczyty, jednakie na-
pisze do Julliena. Przys$lij mi jego dyploma cztonka azjatyckiej
akademji i nie zapomnij, aby go Gaiht lub kto inszy do Insty-
tutu fran. przedstawil na czlonka. Jak beda wygotowywali dla
niego jakie dyplomata, nie zapomnij dodaé, ze oprocz towa-
rzystw: warsz., krak. i akad. wil. jest jeszcze czlonkiem de la
Société libre des amis des antiquitées sueses de St. Petersburg,
tudziez de la Société de l'histoire et des antiquitées de Moscou.
Szczurkowi poklon sig, usciskaj go i powiedz zeby mi przysial
artytut o teatrach. Przez pierwsza lepsza okazje poszle do Pa-
ryza dwa egzemplarze kompletne ,Gazety Polskiej“ od samego
‘poczatku, jeden dla Julliena, drugi dla Jerussaka, jezeli sie
z nim znasz to powiedz, zeby ci dal za to egzemplarz ,Bulle-
tynu“, poniewaz oglosit, Ze chetnie za kazde pismo zagraniczne
ofiaruje redaktorowi swoj dziennik. Mozesz sobie zatrzymaé
Bulletyn, bo go u nas zakazano, a za to przyslij mi od po-
czatku Revue britanique, ktérego cenzura nie zakazala. Jest
mi ono bardzo potrzebne. Do Gazety mozna braé wiele arty-
kuléw. Byleby trafila si¢ okazja, pewnie odbierzesz Gazete,
ktorej kazdy numer zawiera jakie§ wiadomosci literackie, uzy-
teczne bardzo dla cudzoziemcow; zwlaszcza Ze ja teraz wpro-
wadzam porzadek, aby o kazdem prawie nowem dziele dawaé
krotka wiadomosé“.
Niedlugo jednak trwalo to panowanie Podczaszynskiego
w ,Gazecie Polskiej“, bo juz 7 X 1827 — widzac trudng sytuacje
finansowg ,Gazety“ — zdecydowal si¢ na ponowny wyjazd do
Paryza, o czem pisze obszernie do Chodzki:
»Zbieg wazinych okolicznoSci kazal mi wstrzymad sie z po-
staniem do Ciebie listu. Nie mam czego ukrywac przed Toba,
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bo wiesz, ze mi proponowano znowu jecha¢ do Paryza, wiesz,
bo czytale$ list zacnej hrabiny Ostrowskiej. Ja na uczyniona
mi propozycje wrecz odpowiedziatem, Ze niechce, cho¢by mi dzie-
sie¢ razy tyle dawata — odpowiedzialem, bo mnie pensja mie-
sieczna 100 zl. wbita w dume — dla mnie dosyé 100 ztotych,
zebym by! dumny. Ale potrzeba ci wiedzieé, ze kolo ,Gazety
Polskiej* bardzo jest kuso teraz, kiedy do ciebie ten list pisze.
Nieubtagany KoZmian na denuncjacje Dmochowskiego uwziat
sig, aby jako Radca Stanu, zastepujgcy czasem ministra spraw
wewnetrznych, pozbawil Gazete dochodéw od prenumeratorow
na prowincji mieszkajacych, ktorzy skladajg swe pienigdze na
pocztamtach. Popelnil najwiekszg niesprawiedliwosé. Wiasciciel
Gazety podal skarge do Rady Administracyjnej. Niedosy¢ na
tem wlasciciel w dlugach po uszy. A tak stawajg mi radzcie
dwojakie (?), albo Gazeta ustanie, albo zmniejszy sie etat, a w tem
zmniejszeniu ja musze szkodowaé: zadnych innych nie mam
widokéw. Obowiazkéw prywatnych przyjmowac nie lubie, zwia-
szcza u kobiety, ktéra jakkolwiek ma dobre serce, taka jest
jednak dziwaczka, Ze nikt z nig wytrzymaé nie moze. Z tem
wszystkiem bede musial. Cierp Michale, wystaw sie na upoko-
korzenie i wstyd; powiedzg o tobie, jak dawniej mowili, Zes
gach tej damy i beda méwili jak o czlowieku ztej konduity,
awanturniku! Co robi¢ Leonardzie — moze pojade do Paryza,
kitory tyle tylko ma dla mnie powabéw, ile Twoja w nim byt
nos¢ moze byé sercu mojemu przyjemna. Wiesz méj sposob
zycia, nie lubie zgielku, nie lubie $wiata, nie lubie¢ robi¢ zna-
jomosci, jak zylem w Paryzu, tak zyje w Warszawie, tak chce
zy¢ zawsze i wszedzie: odmiana miejsca nie zmienia ani mego
serca ani umystu, roslina tylko przeniesiona z poludnia zigbnie
na pélnocy, a mech grenlandzki nie przyjmuje si¢ na btoniach
pieknej Francji. Tem bylem przed przybyciem do Paryza, czem
" po powrocie do Ojczyzny. — Twoje dwa listy odebratem; jeden
adresowany do Krakowa przyslano mi tutaj, drugi pod data
25 wrzesnia. Dyploma na czlonka towarzystwa filotechnicznego
zatrzymaj u siebie dopdki ci nie napisze, bo moze znowu bede
w Paryzu... Komu powiedziatem o zaszczytach, jakie mnie w Pa-
ryzu spotkaly, nie mogl sie wydziwi¢ — a nikt nie wie, Ze
filotech. otrzymalem przypadkiem — znaja jedng tylko osobe;
a geogr. dlatego, ze trzeba na rok 36 frankéw placié. Prof. Ki-
tajewski jest takze czlonkiem Geogr. Mowil mi, ze to glupstwo,
ale ja go zapewnitlem, ze nie glupstwo — powiedzialem, ze dla
niego, jako dla profesora i cztonka réznych Tow. uczonych byto
tatwo, lecz dla kogo innego niezmiernie trudno.. Lelewel
tak niedba o zaszczyty literackie, ze go dotychczas nie moge
nakltonié do napisania listu z prosba o przyjecie do filotech.,
ale badZ spokojny. Wyszlo w Anglji wyborowe dzietko: Spe-
cimens of the polish poets, whit notes and obser-
vations ou the literature of Poland by John Bow-
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ring London printed for the author ete. 1827, Autor
czerpal z réznych Zrodel, a szczegolniej z Schaffarika; w dru-
giej edycji potrzebuje poprawek niektérych i dopelnien. Jezeli
cokolwiek chce byé znowu w Paryzu, to najwiecej zebym sie
poduczyt jezyka francuskiego i nauczy! angielskiego, bo mi
wstyd, ze po fran. listu nawet nie umiem napisaé. Jezeli
Aleksander jeszcze nie w Anglji, to mu sie pokton.. Moze
do predkiego zobaczenia sie — bo napisalem wreszcie do hra-
biny, ze przyjmuje obowigzki.

Twoj wdzieczny przyjaciel i Brat-Michat. Chimczek uklon
zasyla“.

& i £

Z poczatkiem roku 1827 ozywil sig¢ rowniez ruch wydawni-
czy. Szczeg6lng zas popularnoscig cieszyly sie wowczas romanse
Walter Skotta. Dmochowski powzigl wiec Smialg inicjatywe wy-
dania 25 toméw Walter Scotta — zabral si¢ do przektadu i ogto-
sit prenumerate. Cala ta spekulacja ksiegarska oparta byta na
niskiej kalkulacji kosztéw i cen tomikow, stad ogélna kon-
sternacja. Naogot jednak trudno bylo o wydawce i dlatego
Gostawski, ktéry mial gotowe materjaty na 3 tomiki juz obcen-
zurowane w czesci, a jeszcze troche... ktérych nie skalato pidro
cenzorskie — pisat do przyjaciela, ze ,z ksiegarzami tutejszymi
tadu dojs¢ nie podobna, goli sg i szelmig sie“®.. Dmochowski
wiec sam zabawil si¢ w wydawce i nietylko na tem nie stracil,
ale nawet zarobil. Publicystyka, tlumaczenia, przytowywanie
antologji poetéw polskich i wydawnictwa tak wiele zajmowaly
Dmochowskiemu czasu, ze nie do$é regularnie wywiazywatl sie
ze swoich zobowigzan, Sciagajac na siebie gromy przyjaciot
1 prenumeratoréw.

Lelewel, ktéry nie lubit Dmochowskiego, pisal 15 X 1827
do Leona Rogalskiego w zwigzku z wydawnictwami Dmochow-
skiego?:

»Alez mnie to gorszy nieskonczenie i do zywego wzru-
sza, ze w Wilnie gdy Dziennik upada, wtedy Dmochowskiego
romansiska marne, pokaleczone, samem nawet tltumaczeniem...
skancerowane tylu prenumeratoré6w znajdujg. Ma ich Dmochow-
ski, jak sam sie chwali 400. Pocéz tedy Goreckiemu biegad,
aby ich wiecej bylo! Dziennika antrepryze ci tylko utrzymaé
mogg, ktorzy maja swoja drukarnie i ksiggarnie. Skoro tego
nie masz, nie wdawaj sie w redakcje“...

Tymeczasem nowy grom mial spasé¢ na gtowy nieszczesnych

! W sprawie opracowania poetéw polskich korespondowal- Bowring
z K. Brodzinskim. Po wyjsciu dzielka Czelakowski w liscie do Bowring’a
zarzucit Brodzinskiemu tehérzostwo z powodu niespelnienia prosby Bowring’a.
(Korespondence a zapisky Frant. L. Celakowskeho, t. II, str. 589).

* List z 27 VII 1827 do Wilamowskiego. Rkp. B. Jag. aut.

* Listy Lelewela do Rogalskiego. Rkp. Biblj. Jag. nr. 6042.
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klasykow ze strony znienawidzonego smorgonczyka. Mickiewicz
wykoneczyt Wallenroda i czytywatl go swoim przyjaciolom. Le-
lewel, ktéry prawdopedobnie w Wilnie go czytat, pisat 20 I 1828
do M. Podczaszyniskiego!:

»M. przyniést takie z sobg rekopism swojego nowego
poematu Wallenrod, czytalem go zupetnie wiele razy, ale im
czescie] wezytuje sig, tym coraz obfitsze pigknosci widze. Nic
jeszcze podobnego w poezji polskiej niema i Smiem rokowac,
ze uwlaczajacy stawie Adama bedg musieli umilknaé, albo Ze
niesforne wrzatki ze wstretem odrzucone zostang. Poemat ten
ma przeszio 2000 wierszy, autor tez prébe uczynil, wprowa-
dzajac w narracjg hexametr, nie wiem jak te nowos$é inni przyjma,
mnie, oswojonemu z miara dawnych, mile do ucha wpada. Ale
tendencja poematu jest gorna i zacna. W kaidym narodzie
i wieku podoba¢é sie bedzie. Tu, dla nadchodzacych $wiagt i nie-
zgrabnego druku nie mégl drukowaé, za powrotem wiec do
Moskwy, zapewne w koncu przyszlego miesigca z pod prasy
wyjdzie“.

Dmochowski tymczasem pchal dalej swego Walter Skotta,
a Grzymala zaintrygowany wydawnictwami i zniecierpliwiony
mileczeniem Dmochowskiego na list poprzednio wyprawiony,
zdoby? sie na list obszerny, utrzymany w charakterze korespon-
dencyj kolka literackiego Dmochowskiego i Lisieckiego.

,Resurexit sicut dixit! Kaletnik... 25 IIT 1928.

Szanowny Panie Franciszku!

Rok juz temu uptyngt jak pisatem do Ciebie i do tego
poczta — list wigc ten nie mogt zgingé. Jednakze nie odebra-
tem zadnej odpowiedzi, a piszac bez interesu moglem sie jej
spodziewaé¢. To milczenie z Twojej strony wydarfo mi piéro
z reki i juz wiecej nie chciatem pisa¢. Na rézne wpadalem
wnioski z tego powodu: a miedzy innemi i na ten, Ze nieched
Twoja ku Gebce? az na mnie w czesci splynela, ze podsadza-
jac miny pod jednego, nie chciates by¢ z drugim w korespon-
dencji przyjaznej. Lecz nie wiedzwales’, ze ja wyjezdzajgc z War-
szawy, miatem juz zamiar nie wrécenia tak predko i zajecia
sie na wsi ustaleniem raz moich szczuptych funduszéw — urza-
dzenia intereséw familijnych w taki sposob, izbym by spokojny
na cate zycie. Nie marudztwo wiee (o ktore mnie zapewne try-
bem dawnem obwiniasz), ale wazne i stuszne widoki utrzymuja
mnie na wsi do niejakiego czasu. Ale dajmy temu pokdj — po-
wiedzmy raczej, ze jedno Twoje nieodpisanie na moj list zni-
szezyto w samem Zrodle mnéstwo listéw moich proza i wier-
szem, tak jak przez wystepna plochosé studenta niszczy sie
niejeden sukcesor pod tawka szkolng... Moze nawet iliteratura

t Listy Lelewela do Podczaszynskiego. Rkp. Biblj. Rappers. nr. 1266.
* Tomasz Gebka, wydaweca ,Gazety Polskiej“.



44

stracifa co na tem, ale ta ostatnia strata mniej juz mnie zasmuca,
bo nie tak wiele mam mitosci wlasnej, jak sie komu zdawaé
mogto.

Popraw si¢ wigc Panie Franciszku i zacznij do mnie pisy-
wacé. Prawda ze nie masz czasu — lecz nie wiele trzeba czasu na
stow kilka —zwlaszcza Tobie co tak predko i tak nieczytelnie
piszesz.. Wreszcie jako wprawny redaktor mozesz, czytajac
korekte lub rewizje gazety jedng reka, druga do mnie list pisaé.
Ja drzemigc nieraz to samo robitem, lecz piszac do mnie do-
nies mi o réznych rzeczach, a szczegélniej:

Czy slodkie Hymena zwigzki,

Nie wydaly jakiej zielonej galgzki?...

Jak Ci tam stuzy trudna malzonkowska sztuka?
Czy ty rymu, czy Ciebie rym malzenski szuka?

Czy przestrég Humnickiemu danych w niczem do siebie
nie miate§ potrzeby zastosowaé:
Czyli tez wskutek wysilen wielu poetycznych,
Nie miales wiele przeszk6d w czynach romantycznyech.
Bo znajgc Twoje liczne rymotwéreze plody
Romanse, tragedje, komedje i ody
Sadze (cho¢ sad m6j w Scistem zachowam ukryciu),
eS musial mie¢ mitrege przy twierdzy zdobyeciu...
Albowiem (jak juz raz wyrzeklem)
Wieszez gérnym lotem porze obloki
Lecz lot ten niszezy zywotne soki.
Samotnik zachwiat, Mauring si¢ dobil,
Czy$ nowe sity juz przysposobit?

Ale! Ale! wzmiankujgc Guya Mameringa (?) nie moge Ci
nie wynurzyé wdzigcznosci, ze§ sie podjal tej pracy w przelo-
zeniu wielkiego pisarza w wieku naszym. Wielki ten malarz
natury i serca czlowieka zastugiwal na to, aby go w polskim
wystawiono stroju. A chociaz prowincjonalne kwochy kwocza,
ze nudny (o co im najwiecej idzie), milosci jest tak mato jak
krup w garncu skapca (gdzie jak to méwiag krupa krupe goni),
jednakie czytajg i z czasem sie przekonajg, ze ckliwe dekla-
macje mitosne nie sa niezbednemi ozdobami romansu. Nade-
wszystko zas tanios¢é twego Walter Skotta wszystkich zacheca.
Moéwige migdzy nami stylem rzemieslniczym — troche§ podobno
zanadto go spuscil. Popsules§ targ innym. Kraj nasz (jako nie
czytajacy wiele) nie zastuguje jeszcze na takie wzgledy. Widaé
ze pracy ttumaczenia i w ogolnoSci procentu od sztuki pisania
nie objates w Twoich katkufach... Objasnij mnie w tej mierze.

Nie mysl Panie Franciszku, Ze ja — mieszkajac na wsi —
proznuje. Wiele napisalem, a nawet wigcej niz kiedykolwiek
w Warszawie. Mam nawet w robocie jeden romans z dziejéw
naszych. — Mam przygotowane pisma moje nieznane i juz dru-
kowane w réznych firmamentu polskiego dziennikach. Chce to
wszystko wyda¢ we dwdéch tomikach i przywioze to brzemie
literackie w maju. Mozeby w Twojej drukarni mozna co dru-
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kowaé¢. Donie§ mnie o jej stanie i zamoznosci. Juz i papieru
widze nie stanie tak sie rozpisatem. Ale to jest skutkiem jakie-
gos§ wiosennego popedu: bo musze Ci si¢ przyznaé, ze kiedy
pewne zw1erzeta domowe czuja w marcu poped plciowy, jd
w tym miesigcu czuje gwaltowny poped do pisania. Korzystaj
wiec i pisz do mnie, a moze co do ,Rozmaitosci“! nadesle —
bo juz za dlugo odbywam rekolekcje skromnosci literackiej
niedrukujac. Powodowany bylem do tego zacng Horacjusza
mysla: ,Nonumque prematur ad annum®. Wytrzymuje dwa
lata, ale dluzej dalibog nie recze.
Pozdrawiam Cie i tacze wyrazy szacunku

Franciszek Grzymata®“.

&
* *

Ogniskiem mlodej literatury précz palacu W. Krasinskiego
byly w latach 1927/8 salony Hr.Zamoyskiej, w ktorych rej wo-
dzit Odyniec. Zachodzil tam czasem Brodzinski, o czem $wiad-
czy liscik do A.E.Odynca z dnia 2 stycznia 1828 r., w ktérym
pisze mlody prof. literatury polskiej w Uniwersytecie War-
szawskim 2:

sRacz dobry moj Panie przeprosié¢ JW. Zamoyska, ze dzis
dla lekcji stuzy¢ nie moge. Précz tego nie sadze, zeby ,Hiob“
mogt sie Damie podobaé, chyba Ze sie teraz istotnie zmienit
smak do poezji od galanterji do uczué¢ wznioslejszych i reli-
gijnych.

Pozatem powiastke jezeli osadzisz, Ze co warta, to ja od-
$piewaj, lecz nie jako umyslnie przygotowana, aby kto$ nie bral

aluzji do siebie. Serdeczne pozdrowienia“.

W publicystyce i krytyce wszechwladnie krélowat wowczas
Mochnacki. Na Brodzinskiego — ktéremu juz zupelnie wymy-
kal si¢ ster dusz mlodziezy — nie bylo miejsca. Tolerowano

go tylko jako przyjaciela mlodych. Rzad dusz obejmowali en-
tuzjasci z pod znaku Mochnackiego i Mickiewicza. Powracal do
nich z poczatkiem czerwca 1828 r. M. Podczaszynski, ktéry —
po kilkumiesiecznym pobycie z hr. Ostrowska w Paryzu —
znowu mial odrabia¢ twardy kawalek redaktorskiego chleba.
Powracajac do Polski, napisal Podczaszynski z Monachjum
na zyczenie hr. Ostrowskiej artykul o edycji poezyj Mickiewi-
cza przez nig w Paryzu dokonanej, o czem wspomina w liScie
do Chodzki z 11 VI 1828. Obszerniejszy list — juz z Warszawy —
napisat 9 VII 1829, skarzgc sie przedewszystkiem na skgpstwo
swojej ,matrony“ i niemozno$¢ sptacenia dtugéw. ,Wyzy¢ nedz-
nie — pisze Podczaszynski — moge w Warszawie, stancja mnie
nie kosztuje, bo mieszkam z Mochnackim. Gazeta Polska daje
mi 80 zlp. miesiecznie, bo wigcej daé nie moze, pomimo ogromnej

1 Dodatek literacki do ,Gazety korespondenta krajowego i zagra-
nicznego“.
* Rkp. Biblj. P. A. U. autogr. Wierzbowskiego.
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liczby prenumeratoréw, poniewaz dzieki podlosciom praw-
dziwie klasycznym Radcy stanu KoZmiana, przymuszona jest
optaca¢ do skarbu %%. Staram sie znowu o jakie miejsce w rzg-
dzie, kto wie, moze tez mnie zrobig choé kancellista jakim
z obowiazkiem siedzenia w biurze codziennie przez 8 godzin.
Oto méj stan, oto moje widoki i nadzieje. — Nie znika mi atoli
ze wszystkiem z mysli nadzieja otrzymania miejsca bibljoteka-
rza u was, poméw ze starym, dowiedz sie¢ od kiedy bedzie to
miejsce waku;acem jaka pensla do nlego przywigzana i czy
mieszkanie darmo. Jezeli m6j los nie da sie przeblagac w War-
szawie, moze cho¢ wyzebrze skad plem@dzy na droge i do was
przyjade. Chcialbym odpoczgé i mie¢ co$ pewnego — okurzac
stare ks1qzk1 przep@dzac czas samotnie, to moja pasja— iw War-
szawie i w Paryzu i wszedzie to znalde, bo mi wszystko jedno
czy tu czy tam, czy gdzieindziej zyé, byle zyé, ale nie wsze-
dzie znajde miejsce bibljotekarza tak z charakterem moim
zgodne — daj mi na to rychlo odpowiedZ. Nic ci nie donosze
z publicznych wiadomos$ci, bo nic nie wiem, i jak zawsze obo-
jetny jestem na nie, bo dosyé mam na klopotach z sobg sa-
mym... Nowa edycja dziet Mickiewicza z dodaniem dwdch piesni
»,2Dziadow“, wychodzi w Poznaniu na dochdd i za pozwoleniem
autora — o edycji paryskiej niepozwolono doniesé¢. Wallenroda
przedrukowano w Krakowie. — Co napisalem o Sowinskim,
powtérnie stowo w slowo bylo wydrukowane w Gazecie Pol-
skiej, a Rozmaitoéci lwowskie Zywcem przedrukowaty. Repu-
tacja stawnego muzyka coraz bardziej sie ustala na jego ko-
rzy$¢, w handlach muzycznych maja niektéore jego dziela, i mé6-
wiono mi, ze sa chwalone i rozkupywane — przywioztem dla
Maurycego ostatnie jego warjacje: ,bardzo tadne, pelne gustu,
z wielkg znajomoscig teorji napisane“ to jest zdanie Maurycego,
ktory moze kiedy$s bedzie wspoélzawodnikiem jego —moéwil mi
takze iz napisze o tych warjacjach artykul do Gazety Polskiej
z najwiekszemi pochwatami... Przy Gazecie Polskiej, od dwéch
miesiecy wychodzi pisemko dodatkowe pod tyt. Kronika lite-
ratury polskiej in 8° stron 4, gdzie sg doniesienia o no-
wych dzietach i tres$é ich krétka. Pisemko to bardzo ciekawe
i wazne dla was, ktérzy chciwie czytacie wszystko co sie Sciaga
do literatury narodowej - Themis polska, dziennik prawny, jest
wyborna — we Lwowie Czasopism lwowski pismo kwar-
talne wydawane przez X. Siarczynskiego, zaczelo wychodzié:
jest to 6w dziennik o ktérym w Akeie erekeji bibljoteki Osso-
linskiego powiedziano, Ze ma wychodzi¢ staraniem bibljoteka-
rzé6w. Rzeczy tam narodowe i po wiekszej czesci historyczne,
bardzo ciekawe i waine. — Tenze X. Siarczynski, czlowiek
bardzo uczony, wydal we dwoch tomach Dykcjonarz stawnych
Polakéw za Zyg. III. — dzielo wyborne i wazne szczegoélnie]
dla mnie, ale w duchu jezuickim napisane. W Krakowie wy-
szedl pierwszy zeszyt in 4° maj. do§é gruby Rozmaitosci
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krak, ktore bedg wychodzily numerami, ale bez oznaczenia
stalych epok oglaszania — wyborne, wyborne pismo, jest w niem
kilka biografij z rekopisméw Ossoliniskiego. Wyszta w Krako-
wie nowa edycja poematu ,Swiatynia Sybilli“ bez zadnych
odmian, dodano owszem male poema w tymze duchu i sposo-
bie napisane, ktére ma stuzy¢ za uzupelnienie uwienczonego
poematu, tytul tego dodatku jest Zjawienie si¢ Emilji. Cnotliwa
dziewczynka Emilja umarla i poszta prosto do nieba, gdzie sie
dowiedziala o przysztych losach ludzkos$ci, a szczegélniej swo-
jej ojezyzny — poeta czarodziejskim pedzlem opisal swojg bo-
haterke, tak ze zdaje sie, iz to kreslilo piéro mlodego cztowieka
i nie kaplana. Emilja zjawia si¢ we $nie swojej siostrze Jozi,
i mowi jej o przysztych losach etc. — warte czytania choc¢ bar-
dzo mistyczne, alegorje ciemne i na Apokalipsie oparte... Lach
Szyrma oglosil pamietniki swojej podréiy po Anglji i Szkocji
we 2 tomach. Wezyk wydal swego Wtadystawa fokietka, ro-
mans historyczny, ktéry niebardzo si¢ podobal publicznosci —
Goszezynski wydrukowal, ale jeszcze nie puscil w §wiat, poema
p. t. Zamek Kaniowski — edycja kosztowna i przepyszna, choé
bez karykatur jak przy Walenrodzie lub przy Julji i Adolfie.
Portret Mickiewicza przekopjowano z litografji paryskiej i lepiej
sie popisal polski artysta jak Francuz. Portret Leszczynskiego
kréla z Gallerie Universelle takze przelitografowano w Warsza-
wie, ale w wiekszym nieco formacie; u§miechnglem sie widzae
przy kontuszu gwiazde zakrawajaca na znami¢ Legji honoro-
wej — bo kopista nie umial postrzedz omylki paryskiego ry-
sownika. W Petersburgu Karol Wankowicz odrysowat z natury
portret Mickiewicza, najpodobniejszy ze wszystkich jakie byly
lub beda robione, posylam ci tego portretu egzemplarz w tym
liscie... Mochnacki niespracowany to gra na fortepianie, to pi-
sze nudng Izyde, dziennik gospodarski, to artykut po artykule
wali do Gazety polskiej w réznych materjach, a nawet w me-
dycznych, pozyczajac pioraswego doktorowi Koppenstaeter, ktory
przeciwko calemu wydzialowi medycznemu walczac, zawsze wy-
- szedl zwyciezca. Filut Osinski, nie w ciemie go bito, jak po-
strzegl, ze Maurycy jeZzdzi a jeZdzi na klasykéw, zaprzyjaznit
sie z nim serdecznie, daje mu bilety na teatr, zaprasza na
swoje lekcje, a mdj Maurycy wierzy, Ze to bezinteresowna
przyjazn i jak moze oszczedza Szanownego tlumacza Sroki
zlodzieja.— Znaczng ja w nim postrzeglem odmiang; w miarg
im dluzej zyje, im wiecej pisze i mysli, zimniej rezonuje o poezji
i filozofji, a ze wszystkie jego pisma sg bezimienne, wigc cze-
sto bardzo tam teraz przeciw dawniej pisanym przez siebie
artykutom zaostrza pidro.

Z Chimeczkiem jeszcze si¢ nie widziatem, bo wyjechat na
- wie§ — hrabi Skarbkowi pokton si¢ i z!6Z mu uszanowanie
moje... Dmochowski pokonany i wydrwiony nielitosciwie przez
Gazete polska, zlozyl bron i cichutenko siedzi z malzonks stara,
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brzydka, garbata i Slepa, ale bogata. — Wszakze zaledwie
ucichly mordercze bronie, zaledwie zcichta ziemia
z krwi potokow, wdal sie w spory piSmienne z Galezow-
skim drukarzem —drukarz, jak zwyczajnie drukarz, ma w lite-
ratach przyjaciol. Hoffman, jeden z redaktoréw Temidy polskiej
stangl w jego obronie i tak strzepat skére przeciwnikowi, ze
musial tyl podaé, trymfujacy Gatezowski podjudzit swoich ko-
legé6w drukarzéow, a poniewaz Dmochowski ustawicznie sie kio-
cit po gazetach i ustawicznie szastal swojem imieniem i nawet
podobno przegral proces w Trybunale z Gatezowskim, wiec go
starg k... nazwali niegrzeczni drukarze. Bylby to zacny chio-
piec, gdyby nie mial kiétliwego ducha i zbytecznej o sobie
zarozumiatosci, a poniewaz juz kléci¢ sie nie moze, ani mu
podobna wiecej o sobie mysleé jak jest rzeczywiscie, wiec spo-
dziewaé sie nalezy, ze potrafi sobie zasluzy¢ na szacunek
ziomkow...

Tutejsze gazety nie wiem skad si¢ dowiedzialy, ze Lele-
wel mianowany czlonkiem dwu towarzystw uczonych we Wio-
szech. Pamietaj Zeby to mozna i w Bruxeli i w Amsterdamie
widzie¢ go na liScie akademikéw, ale tam nie masz Oginskiego
i nikt nie zechce zajaé¢ sie tym interesem.

Wzdycham a wzdycham do Paryza, bo tam mi dobrze
byto — nie tak jak tutaj 50 frankow jest calym moim docho-
dem. Pomoéw ze starym — z duszy bym pragnat Ciebie ogladac®...

Znalazlszy sie w Warszawie, Podczaszynski znow poczat
starania o jakas stala posade, bo do$é juz miat wedrowki po
Swiecie i guwernerki u hrabiéw. Pomimo obietnic, nadziei na
posade bylo nie wiele. Przypomnial si¢ wiec ChodZce w liscie
z 21 VIII 1828. Mam wprawdzie — pisal Podczaszynski — ,ma-
lutkie miejsce w Gazecie polskiej, ale to zbyt mate; nie po-
dobna abym wszystkie najglowniejsze potrzeby moje dochodami
z niego opedzil, potem, byt Gazety znowu jest zagroiony.
KoZmian zawsze sie okazuje nieprzeblaganym jej wrogiem zato
tylko, ze raz lub dwa razy w péiroku znajduje w niej opinje
0 poezji, przeciwne swoim mniemaniom. Zapomina, ze ta Ga-
zeta jest ogniskiem wszelkich najsprzeczniejszych nawet opinij
literackich i zapomina, Ze jesliby rzeczywiscie szkode jaka mo-
gla w literaturze wyrzadzi¢ przez swoje chwalby romantyczno-
Sci i metafizyki, stokrotnie to wynagradza, udzielajac publicz-
nosci artykuly cale obojetne na duch naukowosci niemieckiej,
a za]mu]ace uwage wszystkich czytelnikow, z ktérych pewme
cze$S¢ wieksza niemale odnosi korzysci; zapomina wreszcie, ze
to pismo najchetniej czytuje szlachta na prowincji, ma w niem
bowiem czeste artykuly o pedzeniu gorzatki, owcach, wotach,
kozach, capach, kartoflach etc. Nic to nie pomaga, gazeta prze-
syta 10.000 zlp. na rok, wiecej musi placi¢ niz powinna! a to
wszystko z laski tego Kklasyka, znanego zaledwie z 4-ech 6d
i poematu w rekopisie, ktérego oprocz jednego wyjatku nikt
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nie zna, tylko przyjaciele, chwalcy i zausznicy poety. I ja nie
znam poematu Ziemianstwo polskie, a jesli mam jakie
o niem zdanie, to oparte na powadze st6w Dmochowskiego, na
powadze, ktéra nie w wielkiej u mnie jest cenie. Juz to tez
rzecz nieslychana, zeby réznica w opinjach literackich mogla
tak dalece nikezemnym czyni¢ cztowieka, zeby sie¢ kusit zni-
szezy¢ najlepsza w Kkraju gazete i najwiecej czytywang, pozba-
wi¢ sposobu utrzymania kilku piszacych, wilascicieli drukarni,
drukarzéw, ujmowaé¢ dochody papiernikowi etc. Wasi jezuici
nic gorszego nie chcieli zrobi¢ §. p. loi de justice et d’amour.
Tam religijna, tu literacka intolerancja chce to zabijaé z czem
sie pieSci, a zawsze w masce mitoSci dobra publicznego...

Co sie tyczy mnie, tak przywyktem do pracy, ze choébym
cheial nie moge préznowaé, w niedostatku czego innego, czy-
tam stare gazety i wyciagi sobie robie; mam jeszcze czas, trzeba
z niego korzystaé, bo jesli dostane urzad. nie bede sie¢ mdgt
trudnié¢ rzeczami naukowemi, tak jak niegdys, pracujac w Mi-
nisterjum Skarbu, ledwie wziatem kiedy ksigzke do rgk. Akta,
referaty, eshlblty, extensije, reprodukecije, przedstaw1ema, wy-
kazy i tysigce innych barbarzynskich wyrazow, bedzie si¢ obi-
jato codziennie o moje uszy, jak kamedule memento mori! —
czyta¢ a ziewaé, ziewaé a pisa¢, teb tamaé nad rachunkami, to
podobno bedzie moim udzialem, Zzebyz bylo przynajmniej!
Umiem sie nudzié, umiem S§leczy¢ nad suchg materja, umiem
wyperswadowaé sobie czasem, Ze tam jest przyjemnosé, gdzie
je] nigdy nie bylo; ale wiem, Ze to na wierzbie gruszki. Nigdy
nie odstepowatem od ulubionej mojej zasady: capiat, qui capere
potuit, co si¢ ttumaczy po polsku drzy] lyko kiedy mozesz,
z tem wszysthem nigdy nic lepszego nie moglem otrzymac
procz nadziei i pochwal; sadzac wiec z tego co byto i na co
sie zanosi, zadnej prawie nie mam nadziei. Wszakze gdyby mi
sie udal projekt otrzymania miejsca bibljotekarza, wiesz co
bardzobym byt szczesliwy; wyrzeklbym si¢ nawet wigkszych
korzyseci pienieznych i piekniejszych nadziei, bo jestie wigksza
korzysé jak mieé¢ zatrudnienie zgodne z moim charakterem
i zdolnosciami, jestze sw1etnie]sza nadzieja nad pewnos¢, ze
tym sposobem latw1eJ sie zapelniaja we tbie puste komorkl
ktorych na nieszczescie codziennie wigcej odkrywam

List Podczaszynskiego jest tem ciekawszy, Ze przeciez juz
w tym okresie krystallzowala sie mysl o powstaniu. Widocznie
Podczaszynskl— mimo przyjazni z Mochnackim — nie byl wta-
jemniczony, albo tez do projektu spisku nie przywxazywal
wu;ksze; wagi. W ,Gazecie Polskiej“ zbyt dlugo bylby sie
réwniez nie utrzymal bo wkrétce — zapewne pod wplywem
represyj — przyjsc miata na podwérko KoZmiana.

W tym czasie 1nteresy wydawnicze robil jedynie Dmo-
chowski, bo przezornie dwom bogom stuzyl. Od czasu do czasu
pochwalit! romantykéw, a stale zy! na dobrej stopie z Nowo-

Za kulisami Warszawy 4
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silcowem, piszgc panegiryki na czes¢ Mikolaja I (1829) i wydajge
Walter Skotta.

A. Gorecki, ktory nie mdégl sie¢ doczekaé wydawnictwa
2 II 1829 r. odestal mu nawet bilety z ponizszym listem:

,Panie Franciszku!

Przymusisz mnie, ze napisze na Ciebie satyre i wydru-
kuje ja w ,Dzienniku Wilenskim®, nic na to nie uwazajgc, ze
go nikt w Warszawie nie czyta.

Leon Rogalski i Januszkiewicz, przez posrednictwo moje
kolektorowie Twoi na tlumaczenie romanséw Walter Skotta,
glowe mi ktopoca, ze wyj$¢ na ulice nie moga, aby ich ktoéry
z czterdziestu prenumeratoréw nie spotkat i nie wyburczal, ze
do tej pory pierwszego oddzialu nie odbieraja, a juz Zawadzki
sprzedaje go w ksiegarni. Juz oni chcieli pienigdze prenume-
ratorom oddaé, na jaki§ czas ich zatrzymatem. Rogalski po-
wiada, ze do Ciebie pisat i ja pisalem, nikomu nie odpisujesz
i ksiazek nie przysylasz, niech Ci pan Bég da odpuszczenie
grzechéw. Ja Ci przylaczam pozostate 63 bilety, dzigki Bogu,
ze ich nie rozdalem bo by mnie prenumeratorowie z Wilna
juz wypedzili.

Bywaj zdrow, przyjazni mnie Twojej polecam, Zonie usza-
nowanie zasylam.

P. S. Odynca uSciénij prosze odemnie, przyjemny listek
jego odebratem, péZniej odpisze; tymczasem mu powiedz, Ze
mu si¢ panna jedna bardzo pieknie klania i prosi zeby juz
przestat czarng suknie nosic¢“.

* i *

Mniejsza jednak o walterskottyzm Dmochowskiego i prace
literackie jego koterji. Na czolo mlodej literatury wysuwat
sie bezapelacyjnie Adam Mickiewicz, ktéremu torowat droge
M. Mochnacki, jako chorazy bojowego romantyzmu. Wokdét ,So-
netéw krymskich®i ,Wallenroda“, ktory stal sie ,katechizmem
politycznym romantykow“?, rozegrala si¢ goraca walka roman-
tykow z klasykami, podsycona jeszcze przez Mickiewicza roz-
prawa ,o krytykach i recenzentach warszawskich®.

Tylko wtajemniczeni wiedzieli, ze za kulisami tej walki
literackiej od r. 1827 odbywa si¢ mobilizacja spiskowych pod
bastem zbrojnego powstania narodu. Ale, gdy rozgorzal pto-
mien rewolucji, mtodzi literaci warszawscy, bez wzgledu na ko-
terje, staneli pod sztandarem powstania, juzto jako postowie
sejmowi (Lisiecki, Nakwaski, T. Morawski), badZ tez publicyseci
(Kicinski, Brodzinski, Grzymata, Mochnacki, Zukowski, - Pod-
czaszynski). W szeregach tych ostatnich nie brakto roéwniez
i F. S. Dmochowskiego, co wywotalo oburzenie ,,Nowej Polski®
(21. 1. 1831), potepienie jego dzialalnoSci przedlistopadowej

t A. Bar. op. cit. str. 34.
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(,Nowa Polska“ 25, IIL. i 29. III. 1829) oraz o$wiadczenie Dmo-
chowskiego w ,Kurjerze Polskim“ z 20. IV. 1631 r.

Ostatni akt walki romantykéw z klasykami rozegrat sie
jednak dopiero w czasie samego powstania, ktérego ster objeli
niestety ludzie z pod znaku KoZmiana. To tez organ romanty-
kow ,Nowa Polska“ w art. z 20 I 1831 wrecz zarzucila klasy-
cyzmowi, ze ,nietylko broitl w literaturze, ale wiele ztego czyni
i w rewolucji polskiej... klasycy w polityce odwojuja sie do
konstytucji, ktora takze jest starozytnoscig i z rewolucja nasza
niema nic wspélnego. Jak jedni, tak drudzy wierzg w formy,
a nie maja mysli i ducha. Dlatego tez mieliSmy ztych rymo-
pisoéw w literaturze i mamy ztych prawodawcow w polityce.
Klasyeyzm zgubi Polske“.

Z poza patosu tych sléw przebija jednak rozpacz rewo-
lucjonistow-romantykow, ktérzy przez pare lat zwyciesko zwal-
czali przesady starej Polski, usymbolizowane w postaci klasy-
cyzmu a w dniach zbrojnego czynu znaleZli sie bezsilni i skt6-
ceni wobec legitymistow-klasykow i ich poplecznikow w polityce.

Jedyna rzecza, jaka pozostawala romantykom byt wybor
miedzy zamachem i okopami. Mochnacki wybrat okopy.
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